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Deci si 6n N° 43/1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Popul ar de China
el 22 de febrero de 1993.

Relativa a: Huang Shixu y Lu Gang por un lado y | a Republica Popul ar de
Chi na por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que, habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta |la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci sién con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. Con el fin de tomar una decisién, el Gupo de Trabajo considera si |os
casos tratados entran en una o mas de | as siguientes categorias:

l. Casos en que la privacion de libertad es arbitraria porque es
evi dentenment e i nposi bl e i nvocar base | egal alguna que la justifique
(comp | os de manteni m ento en detenci 6n tras haber sido cunplida |a
condena o a pesar de una ley de amistia aplicable a | a persona de
la que se trata).

. Casos de privacion de libertad cuando | os hechos que han dado | ugar
al enjuiciamento o a |la condena se refieren al ejercicio de
derechos y libertades proclamados en los articulos 7, 13 14, 18, 19,
20 6 21 de |l a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos o en | os
articulos 12, 18, 19, 21, 22, 25, 26 0 27 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos.

I, Casos en que es tan grave la inobservancia, total o parcial, de |las
normas i nternacionales relativas al derecho a un juicio inparcial
que confiere a la privacion de libertad, en la forma que fuere, e
caracter de arbitrari a.

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacciéon | a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popul ar
de China. A falta de toda informaci 6n del Gobierno, el Gupo de Trabajo
consi dera estar en posicion de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, especial mrente dado que | os hechos y | as denunci as
cont eni dos en | a conuni caci 6n no han sido desnmentidos por el Gobierno.
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5. Los hechos, a falta de una respuesta del Gobierno chino, parecen ser que
Huang Shi xu, de 30 afios de edad, natural de Tianjin, fue detenido a

princi pios de septienbre de 1992 cuando encabezaba el noviniento de

trabaj adores aut 6nonmbs en Tianjin. Habia sido detenido previanente en 1989 y
puesto en libertad en verano de 1992. Lu Gang, de 30 afios de edad, tanbién
de Tianjin, fue detenido a nedi ados de septienbre de 1992. Se dice que
tanbi én habia sido detenido anteriornente en 1989 y puesto en libertad en
verano de 1992. Habia sido detenido por su actividad en el novimento de
trabaj adores aut 6nonbs de Tianjin. Segun |os datos conoci dos, tanto Huang
Shi xu comb Lu Gang fueron deteni dos después de haber sido entrevistados por
un equi po de la Tel evisiéon Francesa. En esa entrevista realizada en agosto
de 1992, reflexionaban sobre sus experiencias en la prision

6. El hecho de que tanto Huang Shixu cono Lu Gang fuesen deteni dos sin
mandani ento judicial y por su trabajo en el novimniento de trabajadores

aut ononos de Tianjin hace que su detencion sea arbitraria. E no haber sido
después acusados ni juzgados hace arbitrario su manteni mi ento en detencion
Su detenci 6n viola claranmente los articulos 9, 19 y 20 de | a Decl araci 6n

Uni versal de Derechos Humanos y los articulos 9, 19 y 22 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

7. Ala luz de I o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | a detenci 6n de Huan Shixu y Lu Gang es arbitraria por
contravenir los articulos 9, 19 y 20 de | a Decl araci 6n Universal de
Derechos Humanos y los articulos 9, 19 y 22 del Pacto |nternacional de
Derechos Cviles y Politicos, y entra dentro de |las categorias Il y |1l de
| os principios aplicables para el examen de |os casos presentados al G upo
de Trabaj o.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria |a detenci6n de
Huang Shixu y de Lu Gang, el G upo de Trabajo pide al Gobierno de |la
Republ i ca Popul ar de China que tone | as nedi das necesarias para poner renedio
a la situaci 6n, conforne a las disposiciones y |os principios establ ecidos en
I a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y en el Pacto |nternacional de
Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 30 de septienbre de 1993.

Deci si 6n N° 44/ 1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de | a Republica Popul ar de China
el 22 de febrero de 1993.

Relativa a: D Dafeng, Zu Guogi ang, Mao Wenke (b), Zang Jianjun vy
Zhao Chingjian por un lado y | a Republica Popul ar de China por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con
di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la
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comnuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada adnmisible por e
G upo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que, habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonmm nota con preocupaci 6n de que hasta |l a fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado infornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci sién con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. (Msnb texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacciéon | a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popul ar
de China. A falta de toda informaci on del Gobierno, el Gupo de Trabajo
consi dera estar en posicion de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, especial mrente dado que | os hechos y | as denunci as
cont eni dos en | a conuni caci 6n no han sido desnmentidos por el Gobierno.

5. Los hechos, a falta de una respuesta del Gobi erno chino, parecen ser que
Di Dafeng, Zu Guogi ang, Mao Wenke, Zang Jianjun y Zhao Chingjian fueron

det eni dos por sus opiniones y actividades en favor de | a denocracia.

Di Dafeng, de 30 afios de edad, natural de Quinglongiao (Beijing), fue
detenido el 1° de septienbre de 1992 en | a residencia de Shen Tong en
Beijing. Habia sido detenido anteriornmente durante 18 neses por su supuesta
actividad en favor de | a denocracia en 1989, pero fue puesto en libertad

en 1991. Zu Guogi ang, joven de Shenyang, provincia de Liauning, fue detenido
segun |l as informaci ones el 17 de septienbre de 1992 por personal de |la
Oicina de Seguridad Padblica de Hunan en el canpus universitario de Hunan.
Se cree que esta recluido en un centro de detenci6n de |a provincia de Hunan
Mao Wenke, de unos 35 afios de edad, mienbro activo de |la Organizaci 6n
Denocratica Cristiana, natural de Xiangtan, provincia de Hunan, fue detenida
segun | as informaci ones el 17 de septienbre de 1992 por personal de |la
Oicina de Seguridad Pdblica de Xiangtan, en su residencia. Se ignora su
paradero actual. Se dice que Di Dafeng, Zu Quogi ang, Mao Wenke tenian
rel aci ones con Shen Tong, estudiante disidente y activista en favor de |la
denocracia. Zang Jianjun y Zhao Chingjian, de 27 afios, son activistas de
novi m ento por |a denocracia y | os derechos humanos. Fueron detenidos a
fines de septienbre de 1992 en @uangzhon, provincia de Guangdong, al parecer
por su actividad no-viol enta.

6. El hecho de que | as cinco personas hayan sido deteni das sin nandam ento
judicial y continten privadas de libertad sin que se haya fornul ado una
acusacion y sin ser llevadas a juicio revela el caréacter arbitrario de su
detenci 6n. Excepto en el caso de D Dafeng, se ignora el lugar en donde | os
demas estan presuntamente detenidos. N nguno de ellos puede conuni carse con
sus fam lias ni con un abogado.

7. El caracter arbitrario de su detenci 6n sin mandam ento judicial viola
claramente el articulo 9 de | a Declaraci 6n de Derechos Humanos y e
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articulo 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

El manteni miento de su detenci 6n sin acusaci 6n ni juicio es tanbi én una

viol aci 6n de | os m snps derechos. El hecho de que la razén de su detenci én
sean su afiliaciOon y sus actividades denobcraticas es una viol aci 6n de
articulo 19 de I a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y del articulo 20
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

8. A luz de |l o que antecede el Grupo de Trabaj o decide:

Decl arar que | as detenciones de DI Dafeng, Zu Guogi ang, Mao Wenke,
Zang Jianjun y Zhao Chingjian son arbitrarias por contravenir los articulos 9
y 19 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y los articulos 9 y 20
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y entran dentro de
las categorias Il y Il de los principios aplicables para el exanmen de |os
casos presentados al G upo de Trabajo.

9. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitrarias |as detenciones
de Di Dafeng, Zu Guogi ang, Mao Wenke, Zang Jianjun y Zhao Chingjian, el Gupo
de Trabaj o pide al Gobierno de |a Replblica Popul ar de China que tone |as
nedi das necesarias para poner renedio a la situaci 6n, conforne a | as

di sposi ciones y | os principios establ ecidos en | a Declaraci 6n Uni versal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 30 de septienbre de 1993.

Deci si6n N° 51/1993 (Yenen)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno del Yenen el 3 de agosto de 1993

Rel ativa a: Mansur Mihanmmad Ahnmad Rajih por un lado y |a Republica de
Yenen por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e independencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso en cuesti o6n, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transnmision de la carta
del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision n° 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el G upo de Trabaj o agradece

| a cooperaci 6n del Cobierno del Yemen. El Gupo de Trabajo ha transmtido |a
respuesta del Cobierno a la fuente de las informaciones y ha recibido de esta
ultima sus observaciones. El Gupo de Trabajo se encuentra en posicion de
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tomar una decisi 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos, teniendo en
cuenta |l as denuncias formuladas y | a respuesta del Gobierno sobre ell as.

5. La comuni caci 6n presentada por |a fuente, cuyo resunmen fue transmtido a
Cobi erno, se refiere a Mansur Mihammad Ahnad Rajih, de 34 afos, escritor y
poeta, ex Presidente de |a Asociaci 6n Yeneni de Estudiantes y ex Secretario
General de la Organizaci 6n de Estudi antes Arabes. Fue detenido al parecer en
enero de 1983 a su regreso del Libano donde estaba conp estudiante, en |la

al dea de Tumayrin de la provincia de Ta'iz, por menbros de al-Am al-Watan
(Fuerzas Naci onal es de Seguridad). Se denuncia que fue manteni do sin
acusaci 6n ni juicio durante seis neses, siendo puesto después en libertad y
det eni do de nuevo ocho dias mas tarde en su al dea de Tumayrin. Se mantuvo
después | a detenci 6n durante nueve neses sin ser acusado. Posteriornente fue
juzgado por el homicidio de un honbre de su al dea y condenado a rmuerte.

La pena de nmuerte fue inpuesta por el Tribunal de Prinmera Instancia de Ta'iz
en 1986 pero est&d pendiente de ratificacion por el Presidente del Consejo de
I a Nueva Republica de Yenen. En la actualidad el Sr. Rajih estaria recluido
en la prision de Shabaka en Ta'iz. Se denuncia que durante |a detenci6n
anterior al juicio estuvo con |os ojos vendados e incomuni cado y que fue
sonetido a gol pes y descargas el éctri cas.

6. Se dice que durante el juicio, en el cual el Sr. Rajih fue condenado por
asesinato y sentenciado a nmuerte, dos de los tres "testigos presencial es" de
la acusaci6n no lo identificaron ante el tribunal. Adenmés los testigos de |la

defensa, entre ellos parientes de la victima, afirmaron que los tres
"testigos presencial es" de |a acusaci 6n no estaban presentes en el nmonento
del crinen. El juez dictamnd que |los testigos de |a defensa eran "enfernos
nment al es", por | o que sus testinonios se consideraron inadnisibles.

7. Segun la fuente de las informaciones, el Sr. Rajih era mienbro del Frente
Denocratico Nacional, principal grupo de oposicioén en |la antigua Republica de
Yemen. Sin enbargo, se desvincul 6 del Frente antes de que éste realizara una
serie de actividades politicas violentas entre 1979 y 1981

8. Las acusaci ones antes expuestas no han sido i npugnadas en sustanci a por
el CGobierno en su respuesta de 19 de agosto de 1993. El Gobierno se refiere
principal mente a | os conceptos de proceso justo y equi dad en que se inspira
el sistemm judicial yenmeni y que han sido observados por |os jueces en |os
ultinbs quince siglos. La respuesta indica ademds que |la inposicion de |la
pena de nuerte nunca se hace a la ligera en el sistema de adm nistraci 6n de
justicia. Para evitar |a pena de nuerte se concede sienpre al acusado el
beneficio de I a duda, cuando | o pernmiten | as pruebas. El Gobierno afirnaba
que el juicio habia sido justo, con puertas abiertas, anplianente anunci ado y
con asi stencia de publico.

9. El Gobi erno expuso tambi én sus esfuerzos para persuadir a los famliares
y herederos de la victinma para que aceptasen una reparaci 6n nonetari a.

La falta de éxito, conmb en otros casos, se atribuy6 a | os esfuerzos de |os
am gos del Sr. Rajih "para explotar esta tragedia hunana para una publici dad
sospechosa y para obtener vanas ventajas politicas".
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10. La respuesta del Cobierno antes expuesta no desniente |as acusaci ones
fornmul adas y no inpugna | a veracidad de ciertos hechos pertinentes en
relaci 6n con | a conducta del tribunal. No se niega que dos de los tres
testigos de la acusacion no identificasen al acusado. No se explica la razoén
de que se excluyesen invocando enfernedad nental |os testinonios de ciertos
testigos de |la defensa, entre ellos los testinonios de |os parientes de
nuerto. El derecho a un juicio justo Ileva inplicita |la obligacion de

Est ado de hacer que quede constancia para su exanmen de todas | as pruebas

rel evantes y pertinentes y la obligaci6on del tribunal de exam nar tales
pruebas sin declararlas inadm sibles por razones dudosas. La mala fe de
tribunal se confirma por haberse descartado ya otras acusaciones relativas a
| a detenci 6n anterior al juicio. Tanpoco se han negado | as denunci as de que
el acusado fue nanteni do con | 0os oj os vendados e incomuni cado antes de
juicio y de que fue azotado y sonetido a descargas el éctricas. El GCobierno
no ha i ntentado siquiera responder a estas denunci as.

11. La conclusion inevitable al considerar el conjunto de |os hechos y |as
circunstancias de referencia es que el juicio del Sr. Rajih no se realiz6 con
la clase de objetividad e inparcialidad que se espera de |los tribunal es

naci onales. El G upo de Trabajo considera que se viol6 el derecho a un
juicio justo proclamado en el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y que la inobservancia de |as disposiciones de este
articulo es tal que confiere a la privacion de libertad un caracter
arbitrario. E Gupo de Trabajo considera ademas que | a ausencia de
objetividad e inparcialidad hace que sea arbitrario el nantenimento de la
det enci 6n después de | a condena de Mansur M A. Raji h.

12. Ala luz de lo que antecede, el Grupo de Trabaj o decide:

a) Decl arar que | a detenci 6n de Mansur Mihanmad Ahmad Rajih tanto antes
de su juicio conb después de su condena es arbitraria por contravenir e
articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, del que
| a Republica del Yenen es Estado Parte, y entra dentro de la categoria Il de
[ os principios aplicables para el exanmen de |os casos presentados al G upo de
Tr abaj o;

b) Transmitir, ademas, la infornmacion relativa a denuncias de tortura
al Rel ator Especial sobre la cuestio6n de la tortura.

13. Conp consecuencia de | a decision de declarar arbitraria |a detenci én de
Mansur Muihammad Ahnad Rajih, el Gupo de Trabaj o pide al Gobierno del Yenen
que tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situaci 6n, confornme a
| as di sposiciones y los principios establ ecidos en |a Decl araci 6n Uni versa

de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y

Pol iti cos.

Adopt ada el 7 de dicienbre de 1993
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Deci si 6n N 52/1993 (lraq)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de la Republica del Irag el 3 de agosto
de 1993.

Relativa a: Aziz al-Syed Jasimpor un lado y |la Republica del Iraq por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj os adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmision de la carta
del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece

| a cooperaci 6n del CGobierno de la Republica del Irag. E Gupo de Trabajo ha
transmitido | a respuesta del Gobierno a la fuente de | as infornaciones y ha
reci bido de esta Gltim sus observaciones. El Gupo de Trabajo se encuentra
en posici 6n de tomar una decisi 6n sobre [ os hechos y circunstancias
referidos, teniendo en cuenta |as denuncias fornuladas y |a respuesta de

Gobi erno sobre ell as.

5. Segun | a conuni caci 6n presentada por la fuente, cuyo resunen fue
transmitido al Cobierno, Aziz al-Syed Jasim periodista, escritor, redactor
jefe y autor, de unos 49 afios de edad, fue detenido sin acusaci 6n por

m enbros no uni fornmados de | as fuerzas de seguridad iraquies en Bagdad

el 14 de abril de 1991. Tras ser llevado a la Mudiriyyat al-Am al-Ama,

Di recci 6n General de Seguridad de Bagdad, habria sido mantenido i ncomuni cado
y torturado. Se dice que en julio de 1992 fue transferido por razéon de su
nmal a salud a | a sede de | os servicios secretos iraquies en Bagdad, donde se
creia que estaba todavia detenido sin acusaci 6n ni juicio. La razén de su
det enci 6n seria su negativa a escribir articulos en apoyo de |a invasion
iraqui de Kuwait, pese a repetidas anenazas en ese sentido por parte de
servicio secreto iraqui. Al parecer, Aziz al-Syed Jasi mhabia sido detenido
previ anmente durante breves periodos en 1978 y 1980 en razén a sus acti vi dades
conp periodista y escritor, y su detencion, segin |la fuente, podria

rel aci onarse tanbi én con sus activi dades pacificas conb escritor y
peri odi st a.

6. En su respuesta de 13 de octubre de 1993, el Gobierno afirm que
Aziz Al -Syed Jasimno estaba detenido y que |as autoridades no tenian
i nf or maci 6n sobre él



E/ CN. 4/ 1995/ 31/ Add. 1
pagi na 10

7. Habi da cuenta de | os detalles precisos de |as denuncias, |a respuesta de
Cobi erno es sorprendente. Conviene observar que el Gobierno no ha afirmado
gue Aziz al-Syed Jasi mno haya sido al guna vez detenido. Nada se dice de |as
denunci as rel ativas a sus detenciones anteri ores.

8. La fuente, por su parte, indica que no ha habi do ninguna informaci én
sustanci al sobre la situacion de Aziz al -Syed Jasi m desde su supuesta
transferencia en 1992 a |l a sede de | 0os servicios secretos iraquies en Bagdad.
A falta de informaci ones auténticas es dificil, sobre | a base de estos
hechos, |l egar a una conclusion definitiva de que Aziz al -Syed Jasi m si gue
det eni do.

9. No obstante, en vista de | os hechos denunciados y teniendo en cuenta |l a
respuesta del CGobierno, el Gupo de Trabajo opina que |a detenci én de

Azi z al -Syed Jasimfue arbitraria desde el principio. Esta detencion fue
notivada por su negativa a escribir articulos en apoyo de la invasion iraqui
de Kuwait, pese a habérsel o pedido asi el servicio secreto iraqui. Su
negativa a escribir los articul os esta protegida por el articulo 19 de la
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y por el articulo 19 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos del que Iraq es Parte. La
detenci 6n ulterior de Aziz al-Syed Jasimsin acusaci6n ni juicio viola

tambi én los articulos 8 y 9 de | a Declaraci 6n Uni versal de Derechos Humanos y
los articulos 9 y 10 del Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos.

10. Conp | os hechos relativos al manteni mento de | a detencion de

Aziz Al -Syed Jasimno estan confirmados y el Gobierno ha decl arado que no
tiene informaci on sobre él, el Gupo de Trabaj o consi dera oportuno, de
conform dad con sus métodos de trabajo, remtir el caso al Grupo de Trabajo
sobre Desaparici ones Forzadas o | nvoluntarias.

11. Ala luz de lo que antecede, el Grupo de Trabajo decide | o siguiente:

a) Decl arar que | a detenci 6n de Aziz al -Syed Jasimes arbitraria por
contravenir los articulos 8, 9 y 19 de |l a Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmenos y los articulos 9, 10 y 19 del Pacto Internacional de Derechos
Cviles y Politicos del que es Parte la Republica del Irag, y entra dentro
de la categoria Il de los principios aplicables para el exanen de | os casos
presentados al G upo de Trabajo.

b) Transmitir, ademas, el caso al G upo de Trabaj o sobre Desapari ci ones
Forzadas o Involuntarias para su ulterior exanen

12. Conb consecuencia de | a decision de declarar arbitraria | a detenci én de
Aziz al -Syed Jasim el Gupo de Trabajo pide al Gobierno del Iraqg que tone

| as nedi das necesarias para poner renedio a | a situaci6n, conforne a | as

di sposiciones y | os principios establ ecidos en |a Declaraci é6n Universal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 7 de dicienbre de 1993
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Deci si 6n N° 53/1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Popul ar de China
el 3 de agosto de 1993.

Relativa a: Chen Lantao por un lado y | a Republica Popul ar de China por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmision de la carta
del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popular de China. E Gupo de
Trabaj o se encuentra en posici6on de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, teniendo en cuenta |l as denuncias fornuladas y la
respuesta del Cobierno sobre ellas.

5. Segun | a conuni caci 6n presentada por la fuente, cuyo resunmen se
transmtié al Gobierno, Chen Lantao, ingeniero naritino, fue detenido

el 12 de junio de 1989, siendo formal mente confirnmada | a detenci 6n un nmes nas
tarde en la provincia de Shangdong por agentes de |a Seguridad Publica.

Se dice que la Fiscalia de Q ngdao y el Tribunal Popular Internedio de

Q ngdao dictaron un mandato de detenci 6n. Al parecer fue mantenido bajo
custodia por las autoridades de la prision provincial de Shangdong. Habria
sido juzgado y condenado por el Tribunal Popular Internedio de Q ngdao por
"propaganda contrarrevol uci onaria y agitacio6n", "alteraci 6n del orden social"
y "perturbaci 6n del trafico" en virtud de los articulos 52, 60, 64, 103, 158
y 159 del Cddigo Penal de China (1979) y del articulo 100 del Codigo Penal de
China (1979). En 1991 el Tribunal Popular Superior de |a provincia de
Shandong habria desesti mado un recurso de apel aci 6n

6. Se denunci a tanbi én que | a detenci 6n previa de Chen Lantao excedi 6 en
casi un nes del méxino autorizado en virtud de |la Ley de procedimento
crimnal de China (1979).

7. En su respuesta de 19 de novienbre de 1993, el Cobierno declard que
Chen Lantao fue juzgado por incitar a la nultitud a perturbar el traficoy
fonentar el desorden social y negd en concreto que su condena tuvi ese nada
que ver con el hecho de escuchar |la Voz de Arérica o de ejercitar
paci fi canente sus derechos constitucional es.
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8. La total falta de detalles respecto al juicio y |la condena de Chen Lantao
inclina al Gupo de Trabajo a creer que dicha condena se basa Uni camente en

| os hechos de haber escuchado |a Voz de An€rica, haber distribuido prospectos
sobre | a base de la infornmaci 6n reuni da escuchando | a Voz de Angrica, haberse
reuni do con dirigentes estudiantiles en Q ngdao y haber convocado huel gas
estudi antiles. Estas actividades eran de hecho un ejercicio del derecho de
Chen Lantao a la libertad de pal abra y reuni 6n, garantizadas por |os
articulos 35 y 41 de la Constituci 6n de | a Republica Popul ar de China

(que garantiza la libertad de pal abra, de reuni 6n, de asociaci 6n, de
procesi 6n y de mani festaci 6n, y que reconoce tanbi én a | os ciudadanos el
derecho de criticar y hacer propuestas a cual quier érgano o funcionario de
Estado) y tanbi én por los articulos 19 y 20 de |a Decl araci 6n Universal de
Derechos Humanos y los articulos 19 y 21 del Pacto Internacional de Derechos
Cviles y Politicos. El ejercicio de estos derechos inviolables no puede
constituir la base juridica de una condena. Toda |egislacién interna que
consi dere tal es activi dades cono "propaganda contrarrevol ucionaria y

agi taci on", "perturbaci 6n del orden social" y "alteraci 6n del tréafico" ha de
ser decl arada inconpatible con | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos

y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y por lo tanto

i nval i da.

9. En estas circunstancias, |a detenci 6n de Chen Lantao viola tanbi én
claramente el articulo 9 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y
el articulo 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

10. Ala luz de lo que antecede, el Grupo de Trabaj o decide:

Decl arar que | a detenci 6n de Chen Lantao contravi ene desde el principio
los articulos 9, 19 y 20 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y
de los articulos 9, 19 y 21 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y
Politicos, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al Gupo de Trabajo.

11. Conb consecuencia de |a decision de declarar arbitraria | a detenci én de
Chen Lantao, el G upo de Trabajo pide al Gobierno de | a Republica Popul ar

de China que tone | as nedi das necesarias para poner renmedio a |la situacion
confornme a | as disposiciones y |os principios establ ecidos en |a Decl araci 6n
Uni versal de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos G viles
y Politicos.

Adopt ada el 7 de dicienbre de 1993

Deci si 6n N° 54/1993 (Republica Arabe Siria)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Arabe Siria el 3 de
agosto de 1993.

Rel ativa a: Jihad Khazem |brahimHabib y Najib Atal ayga por un | ado y
la Republica Arabe Siria por el otro.
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1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar su tarea con discrecidn,
obj etividad e independencia, transmtié al Gobierno | a comunicaci6n arriba
nmenci onada, recibida y considerada adnisible por el Gupo, relativa a
denunci as de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido en el pais de

ref erenci a.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota de | a sucinta infornaci 6n proporci onada por
el Gobierno con respecto a | os casos de referencia, recibida dentro del plazo
de 90 dias a partir de la fecha de transmsion de |la carta del G upo.

3. (Msnb texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornuladas y de |a sucinta respuesta de
Gobi erno de | a Republica Arabe Siria, el Grupo de Trabajo se encuentra en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
teni endo en cuenta | as denuncias fornuladas y |a respuesta del Gobierno
sobre ell as.

5. Segun | a conuni caci 6n presentada por la fuente, cuyo resunen se
transmitié al Gobierno, las tres personas antes nenci onadas fueron deteni das
sin mandanmi ento judicial el 27 de febrero de 1992 por | a Seguridad del Estado
en Lattaquiyeh. Se dice que todas ellas estan actual nente recluidas en la
prision de Sednaya. La fuente afiade que | as personas de referencia eran

nm enbr os de organi zaci ones prohi bidas |l amadas "Conités para | a Defensa de

| as Li bertades Denpbcraticas y | os Derechos Hunanos". Se |es habria acusado
de formar parte de una organi zacion ilegal y de pedir la |legalizacion

de ésta, de conform dad con el articulo 48 de la Constituci én de | a Republica
Arabe Siria. Se ignora si se ha fornalizado | a acusaci 6n con especificaci 6n
de los delitos y si han sido sonetidos a juicio.

6. En su respuesta, el Gobierno de |la Repiblica Arabe Siria selimta a
decl arar que | os ciudadanos sirios Jihad-al-Khazim IbrahimHalib y

Naji b Atal ayga han sido puestos a disposicién del Tribunal de Seguridad de
Est ado, sin otras observaciones. En estas circunstancias, el Gupo de
Trabaj o considera que la Unica razon para |a detenci 6n de | as personas
nenci onadas en | a conunicaci 6n era su pertenencia a los "Comtés para |la
Def ensa de | as Libertades Denbcréaticas y | os Derechos Humanos", organi zaci 6n
prohi bi da, cuya | egalizaci 6n pedian, de conform dad con el articulo 48 de
la Constitucion. No hay noticias de que al hacerlo utilizaran la violencia
o instaran a otros a utilizarla. Resulta de ello que estan detenidos

uni cament e por haber ejercitado libremente y de forma pacifica su derecho

a la libertad de asociaci 6n, derecho garantizado por el articulo 20 de la
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y por el articulo 22 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

7. Ala luz de Il o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:
Decl arar que | a detenci 6n de Ji had Khazem |brahimHabib y Najib Atal ayga

es arbitraria por contravenir el articulo 20 de | a Declaraci 6n Universal de
Derechos Humanos y el articulo 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
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y Politicos, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al Grupo de Trabajo.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Ji had Khazem |IbrahimHabib y Najib Atalayga, el Gupo de Trabajo pide a
Gobi erno de | a Republica Arabe Siria que tone |as nedi das necesarias para
poner renedio a | a situaci 6n, confornme a | as di sposiciones y | os principios
est abl eci dos en | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y en el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 7 de dicienbre de 1993

Deci si 6n N° 55/1993 (Etiopia)

Conuni caci ones dirigidas al Gobierno de Etiopia el 3 de agosto y el 20 de
septienbre de 1993.

Rel ativas a: Hagos Atsbeha (conunicaci 6n de 3 de agosto de 1993);
Cer enew Debel e, Admasu Tesfaye y General Al enmayehou Agonafer Negfwo
(conuni caci 6n de 20 de septienbre de 1993) por un lado y Etiopia por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con
| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea
con di screcion, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno |as
conuni caci ones arri ba menci onadas, recibidas y consi deradas adni si bl es por
el Grupo, relativas a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian
ocurrido en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno (excepto en el caso de Hagos Atsbeha) con
respecto a estos casos, recibida dentro del plazo de 90 dias a partir de
la fecha de transmsion de la carta del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Cobierno de Etiopia. E Gupo de Trabajo se encuentra en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
teni endo en cuenta | as denuncias formuladas y | a respuesta del Cobierno
sobre ell as.

5. En | as comuni caci ones de | as fuentes, cuyos resunenes se transmtieron
al Gobi erno, se denunciaba |o siguiente:

a) Hagos Atsbeha, de 58 afios de edad, conerciante residente cono
refugi ado en el Sudan desde 1979, fue al parecer secuestrado en
Gedar ef , Sudan, el 25 de abril de 1988 por tres nienbros del Frente
de Li beraci 6n Popul ar de Tigray (FLPT), dirigidos por Cebre-H wet
(Abu-Wonber) y trasladado a través de la frontera hasta Ti gray.
Estuvo prineranente deteni do en Degena, siendo transferido después
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c)

d)

e)
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a Wri y encontrandose al parecer actual nente recluido en una
prisién de Mekele. Se denuncia que ha sido manteni do i ncomuni cado
desde 1988, sin permitir que fuese visitado por su fanmilia ni por su
abogado. Se dice tambi én que nunca se | e ha dado oportuni dad de
protestar contra su detenci 6n ante una autoridad judicial u otra.
Las razones dadas por |as autoridades para su detencion sin juicio
no estan claras: aunque al principio parece que se |le acus6 de
"conspirar con una organi zaci 6n politica rival", mas tarde se le
acusO de un delito no especificado. Segun la fuente, la razoén
verdadera de su detenci 6n desde 1988 fue su relaci6n famliar con
Pregawi Berhe (Berihu), su cufiado, antiguo mienbro del Politburd y
jefe mlitar, durante diez afios, del FLPT, que abandoné |a

or gani zaci 6n a princi pios de 1988 por razones politicas.

Geremew Debel e, de 47 afios de edad, ex Mnistro de Agricultura y

ex Enbaj ador de Etiopia en Italia y en Bulgaria; detenido el 30 de
mayo de 1991 por orden del Gobierno de transicién y mantenido desde
esa fecha en la prisién "Al em Bekage" de Addi s Abeba sin acusaci 6n
ni juicio. Segun la fuente, el Dr. Debele declar6 ante el Fisca
Especi al s6l o dos afios después de su detenci 6n. Se dice que fue

i nterrogado sobre su participaci 6n, conp nienbro del Consejo de

M ni stros, en varias deci siones del Gobierno que se tomaron mentras
el Dr. Debele se encontraba fuera del pais en cunpliniento de sus
funci ones de enbaj ador.

Admasu Tesfaye, de 41 afios de edad, ex Administrador de Distrito
(Woreda), detenido el 28 de julio de 1991 por orden del Cobierno de
transici 6n y mantenido en la prision "A em Bekage" de Addis Abeba
sin acusaci 6n ni juicio.

Ceneral Al emayehou Agonafer Negfwo, de 58 afios de edad, ingeniero
necani co, jefe de la Fuerza Aérea Etiope en el nonento de su
detenci 6n. Fue detenido en mayo de 1991 y estéa actual mente recluido
en la penitenciaria central de Addis Abeba. No ha sido objeto de
acusaci ones ni de juicio.

Segun |la fuente, las tres ultimas personas nencionadas (b, c y d),

i gual que otros antiguos funcionarios del Gobierno y nmilitares de

al ta graduaci 6n, se presentaron a | as nuevas autori dades en Etiopia
y fueron detenidos. En agosto de 1992 se pronul g6 un decreto por e
gque se creaba la oficina del Fiscal Especial encargado de procesar a
| os funcionarios del réginmen anterior que hubi esen hecho nal uso de
su autoridad, pero incluso después de haber concluido el Fiscal sus
i nvesti gaci ones no se formul aron acusaci ones contra estas personas,
gue continuaron detenidas. Se dice que cuando se pronmulgo |a Ley de
creaci 6n de la oficina del Fiscal Especial, en agosto de 1992, se
suspendi 6 tanbi én el procedi mento de habeas corpus durante un
periodo de seis neses. Expirado este plazo, en febrero de 1993, se
presentd ante la Corte Suprema una petici 6n de excarcel aci 6n de
estas personas al egando detenci 6n ilegal, pero tal peticion fue
rechazada, habi endo decl arado el Fiscal Especial que habia pedido a
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un tribunal de distrito que |le concediese un plazo adicional para
anpliar las investigaciones. Segun la fuente de |as infornaciones,

| a detenci 6n de | as tres personas nenci onadas (b, ¢ y d) durante nas
de dos afios sin ser |levadas a juicio ni puestas en libertad es
arbitraria, constituyendo una viol aci 6n de | as di sposici ones

i nternacionales relativas al derecho a un juicio justo.

6. El Gobi erno, que no ha respondi do respecto al caso de Hagos Atsbeha,
sostiene, a través de la oficina del Fiscal Especial, con referencia a |los
casos de Cereneu Debel e, Adnmasu Tesfaye y Ceneral Al emayehou Agonafer Negfwo,
gue estas personas estan deteni das por haber participado en graves

vi ol aci ones de | os derechos humanos conetidas durante el régi men de Mengi st u.
Segun el Fiscal Especial, no sera posible determ nar |as acusaci ones contra
ellos y su grado de responsabilidad hasta que sus servicios hayan concl ui do

| as investigaci ones en curso. Se observara asi que el Fiscal Especial no

ni ega que | a detenci 6n de | as personas de que se trata se debe Unicanente a
hecho de que eran funcionarios del réginmen anterior. Reconoce asinisnp que
no se |les ha acusado hasta ahora de delitos especificos, y nmenos ailn se |les
ha juzgado, aunque han estado deteni dos durante mas de dos afios, e incluso
cinco afios en el caso de Hagos Atsbeha. Debe observarse tambi én que, segun
la fuente de las informaci ones -que tanpoco ha sido contradi cha por el Fisca
Especial en este punto-, |as personas de referencia no tuvieron |la
posi bi | i dad de i npugnar su detenci 6n recurriendo al procediniento de habeas
corpus en | a época de su detenci on, porque tal procedi mento habia sido
suspendi do durante un periodo de seis neses. Al final de este periodo, su
petici 6n fue rechazada por la Corte Suprema porque el Fiscal Especial declaré
que un tribunal de distrito | e habia concedido un plazo adicional para
anpliar la investigaci én (no se aclard si esto suponia tanbi én una prorroga
de | a suspensi 6n del habeas corpus). En consecuencia, el Gupo de Trabajo,
aunque reconoce las dificultades con que tropiezan | as nuevas autori dades de
Etiopia, no puede dejar de concluir que se han viol ado varias regl as

i nt ernaci onal nente reconoci das relativas al derecho a un juicio justo y que

| a i nobservancia de estas reglas es tal que confiere caracter arbitrario a
la privaci 6n de |ibertad padeci da por Hagos At sbeha, Gereneu Debel e,

Admasu Tesfaye y General Al emayehou Agonafer Negfwo.

7. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | a detenci 6n de Hagos At sbeha, Gereneu Debel e,
Admasu Tesfaye y General Al emayehou Agonafer Negfwo es arbitraria por
contravenir los articulos 9 y 10 de | a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hummanos y los articulos 9 y 14 (apartados a) y c) del parrafo 3) de
Pacto | nternaci onal de Derechos Civiles y Politicos, asi conp |os
principios 2, 10, 11 y 12 del Conjunto de Principios para |a Proteccio6n de
Todas | as Personas Sonetidas a Cual quier Forma de Detenci6n o Prision, y
entra dentro de la categoria IIl de los principios aplicables para el exanen
de | os casos presentados al G upo de Trabajo.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Hagos Atsbeha, Geremeu Debel e, Admasu Tesfaye y General Al emayehou Agonafer
Negf wo, el Grupo de Trabajo pide al Gobierno de Etiopia que tone | as nedidas
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necesari as para poner renmedio a |la situaci6n, conforne a | as disposiciones y
| os principios establ ecidos en |a Declaraci 6n Uni versal de Derechos Humanos y
en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 8 de dicienbre de 1993.

Deci si 6n N° 58/ 1993 ( Col onbi a)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de Colonbia el 13 de agosto de 1993.

Relativa a: Olando Quintero Paez por un lado y | a Republica de Col onbi a
por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con di screcion, objetividad e independencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de la transmsién de |a
carta del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Cobierno de Colonmbia. El Gupo de Trabajo ha transmtido
| a respuesta del Gobierno a |a fuente de las informaciones y ha recibido de
esta Ultima sus observaciones. El Gupo de Trabaj o se encuentra en posici 6n
de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidas, teniendo
en cuenta |l a denuncia fornulada y | a respuesta del Gobierno sobre ella.

5. El Grupo de Trabaj o considera que:

a) Segun | a denuncia, Olando Quintero Pérez fue detenido el 5 de julio
de 1989, en |a ciudad de | bague, luego de un enfrentami ento entre
fuerzas rebeldes de la Unidn Camilista Ej ército de Liberacion
Naci onal -a | as que pertenece- y la fuerza publica. Segun |la
fuente, la detenci6n se produjo después del enfrentamento -en e
gue nurieron otros dos insurgentes y fueron detenidos otros seis-,
cuando Quintero, herido, se present6 a la policia en demanda de
asistencia, y no en acto de flagrancia, conp sostiene |a autoridad.

b) Desde su detenci 6n, Quintero ha estado sonetido a proceso. Presto
i ndagatoria el 7 de julio, y se dictdé auto de prisién preventiva
el 12 de este nes.
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c)

d)

f)

9)

h)

En el juicio, en dos ocasiones se dictd sentencia condenatoria en
contra de Olando Quintero: el 16 de febrero de 1990 y el 14 de
enero de 1991; pero ambas fueron anul adas por el Tribunal Supreno
de Orden Publico.

El Gobi erno de Col onmbia, en su respuesta del 18 de octubre de 1993,
seflal a que Quintero "no se encuentra detenido preventivanmente", sino
gque "desde el 16 de febrero de 1990 fue sentenciado a 180 neses de
carcel por infraccion a al gunas di sposiciones contenidas en e
Decreto N° 180 de 1988"

El G upo de Trabajo ha tenido ante si un docunento del Instituto
Naci onal Penitenciario y Carcelario INPEC, en el que se confirma que
Quintero se encuentra en la Carcel del Distrito Judicial de Santafé
de Bogota, |a "Mdel 0", en calidad de sindicado, pues |la sentencia
di ctada en | a causa fue anul ada.

De esta forma, el G upo concluye que efectivanente |a sentencia
de 16 de febrero de 1990 fue anulada y, por lo tanto, Quintero
continda en calidad de procesado o sindicado, y no de sentenci ado.
Confirma |l o anterior que, luego de |la sentencia citada por e

Gobi erno, hubo una posterior -14 de enero de 1991, que condend a
Quintero a diez afios-, o que habria sido inposible si el prinmner
fall o no hubi ese sido anul ado.

Tanto el Gobierno conpb | a fuente contestan que | as acusaci ones
contra Quintero tienen por base, en |lo sustantivo, el Decreto

N° 180/88, dictado en uso de las atribuciones que concedia el estado
de sitio vigente en su fecha, que sanciona el delito de rebelidn,
qgue es |l o que ha sostenido tanbi én -segun la fuente- el Mnisterio
Publico durante la instruccion. El Decreto especial N 2266/91,

di ctado por | a Com sion Especial Legislativa lo transfornd en

| egi sl aci 6n permanente. El delito de rebelidn tiene asignada una
pena de tres a seis afios de privaci 6n de |ibertad.

De acuerdo al Cbdigo de Procedi mi ento Penal vigente en 1991, e
encausado debi 6 obtener su excarcel aci 6n porque el tienpo de
privaci 6n de |libertad excedia el nininb de |a pena probable, |o que
fue desestimado por el Juzgado de Orden Publico que | o procesaba.

Al entrar en vigor el nuevo Codi go de Procedi mi ento Penal (Decreto
N° 2700/91) el 1° de julio de 1992, debi 6 conenzar a regir una nueva
causal de excarcel aci 6n, conp es el que la instruccion no hubiere
est ado agotada dentro del plazo de 240 dias.

No obstante, en ejercicio de las atribuciones que concedi 6 el estado
de connoci 6n interior, el Gobierno de Col onbia suspendi 6 |a vigencia
de esa norma, de nodo que, mentras rige el referido estado de
excepci 6n, la instrucci 6n carece de plazo de térm no
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k) El articulo 11 de la Declaraci 6n Universal consagra |a presunci 6n de
i nocencia mentras no se pruebe la cul pabilidad; el articulo 9 de
Pacto | nternaci onal de Derechos Cviles y Politicos consagra el que
toda persona "tendra derecho a ser juzgada dentro de un plazo
razonable o a ser puesta en libertad" y que la prisién preventiva
"no debe ser la regla general", mentras que el articulo 14 c)
contenpla la "garantia minim" de |la persona de "ser juzgada sin
di | aci ones indebidas"; y los nunerales 36, 37 y 38 del Conjunto de
Principios para | a protecci 6n de todas | as personas sonetidas a
cual qui er forma de detenci é6n o prision consagran garantias contra |la
prisi én preventiva prol ongada.

6. Ala luz de o que antecede, el Gupo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |la detenci 6n de Olando Quintero Paez es arbitraria, por
contravenir el articulo 11 de |la Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y
los articulos 9 y 14 del Pacto Internaci onal de Derechos Civiles y Politicos,
y entra dentro de la categoria Ill de los Principios aplicables para el
examen de | os casos presentados al G upo de Trabajo.

7. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
| a persona nonbrada, el G upo de Trabajo pide al Gobierno de Col onbia que
tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situacion, confornme a | as
di sposi ciones y | os principios establ ecidos en |a Declaraci é6n Universal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 12 de dicienbre de 1993.

Decisioéon: N 59/1993 (Kuwait)

Conmuni caci 6n: dirigida al Gobierno de Kuwait el 22 de febrero de 1993.

Rel ativa a: Qmar Shehada Abu- Shanab por un lado y el Estado de Kuwait
por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con discreci 6n, objetividad e independencia, transntié al Gobierno |la
conmuni caci 6n ant es nenci onada reci bida y consi derada adm si bl e por el G upo;
relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en

ese pais.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
pr opor ci onados por el CGobierno con respecto al caso de referencia.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)
4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece

| a cooperaci 6n del Gobierno de Kuwait. El Gupo de Trabajo ha transmtido |a
respuesta del Cobierno a la fuente de las informaciones y ha recibido de esta
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ulti ma sus observaciones. El Gupo de Trabajo se encuentra en condi ci ones de

tomar una

deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos, teniendo en

cuenta |l as denuncias formuladas y | a respuesta del Gobierno sobre ell as.

5. El Grupo de Trabaj o considera que:

a)

b)

d)

e)

f)

Segun | a conuni caci 6n, Orar Shehada Abu- Shanab, ciudadano pal estino
titular de un pasaporte jordano, enfernero del hospital Al Razz
durante |la guerra del Colfo Pérsico, fue detenido el 10 de marzo

de 1991 a la salida de su lugar de trabajo y desapareci 6 hasta e
nonmento de su juicio, celebrado el 9 de junio de 1991. En dicho
juicio fue condenado a 15 afios de prisi 6n por haber col aborado con
el enemigo durante | a guerra.

En | a conunicaci 6n se afirnma tanbi én que | a acusaci 6n es injusta ya
que, en el desenpefio de sus funciones de enfernmero, se linto a
actuar con espiritu humanitario, "sin hacer distinciones entre |os
enfernos y heridos que atendia en aquella situaci 6n bélica porque
pertenecieran a uno u otro bando". En |a comunicaci 6n se presunme
qgue | a detenci 6n puede haberse debido a esta circunstancia o a
hecho de que "era palestino o sinplenente titular de un pasaporte

j ordano”.

En | a conuni caci 6n se agrega que durante | os dos neses en que se
desconoci 6 su paradero, fue torturado y gol peado, recibi 6 descargas
el éctricas y | o obligaron a hacer decl araci ones fal sas.

Transmitida |a comuni caci 6n al Gobi erno, éste manifestd que no habia
ni ngun detenido con el nonmbre indicado y que no se habia juzgado a
nadi e de ese nonbre. La Unica persona con un nonbre parecido seria
Ahmed Rashi d Ahmad Abu Shanab, detenido en abril de 1991 por robo y
puesto en libertad el 19 de dicienbre de 1992.

El Grupo de Trabajo transmitio la respuesta a la fuente de |as

i nf or maci ones, que sefial 6 que el nonbre conpleto del detenido es
"Omar Shehada Abdal | a Hamdan Abu- Shanab" y que aln permanecia en |a
celda nanmero 4 de la prisién central de Al Markazy. Afadi 6 que su
famliares estan en contacto con él por conducto del Conité
Internacional de la Cruz Roja y de | a Enbaj ada de Espafia en Kuwait.
Aconpafié una copi a de una carta que | e habia enviado el detenido,
cuyo mat asel | os sefial aba que se habia despachado desde Kuwait,
dandose por direccion del remitente la celda ninero 4 de la prision
central de Al Markazy.

En su afan por aclarar el caso, el Gupo de Trabajo consultd a
Conmité Internacional de la Cruz Roja, el que, refiriéndose a

"Omar Shahadeh alias Abu Shanab", dijo que | anmentaba tener que decir
que el Comite so6lo trataba con las famlias de |os interesados vy,
por consiguiente, no podia contestar |a pregunta del G upo.
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h)

k)
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En estas condiciones, el Gupo de Trabajo debe decidir s

"Orar Shehada Abu Shanab", "QOmar Shehada Abdal | a Handan Abu Shanab"
u "QOmar Shehadeh alias Abu Shanab" se encuentra efectivanmente
detenido y, en ese caso, si su detencién es o no arbitraria.

Ala luz de la informaci 6n proporcionada por la fuente, y teniendo
especi al mrente en cuenta el hecho de que existe una carta con

mat asel | os en que se indica cono direccién del remitente la prisioén
central de Kuwait, asi conp el hecho de que el Comté I|nternaciona
de la Cruz Roja se haya referido a una persona conoci da conp

"Orar Shehadeh alias Abu Shanab", nonbre que no proviene del Gupo y
gue sOl o puede originarse en los archivos del CICR el Gupo de
Trabaj o concluye que afectivanmente hay una persona detenida en |la
prision central de Kuwait que responde a este Ultinmo nonbre, que,
por la simlitud con | os nonbres proporcionados por |a fuente, no
puede sino tratarse de |la misma persona

En ausenci a de respuesta del Gobierno sobre el contenido msno de |a
denuncia, el Grupo de Trabajo Ilega a |la conclusion de que |la
detenci 6n de referencia es arbitraria. En efecto, se acusé y
condend al detenido por el ejercicio legitino de | a profesién nédica
gue desenpefiaba en el hospital Al -Razzi, derecho consagrado en e
parrafo 1 del articulo 23 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos
Hummanos. Es evidente que la "libre eleccio6n de su trabajo”
presupone el libre ejercicio del trabajo en condiciones ajustadas a
las reglas especificas de la actividad de que se trata. Se reconoce
gue en situaciones de guerra no es legitino que el personal nedico
preste la atenci 6n humanitaria requerida s6lo a | os heridos de un
bando. Tal planteamiento es contrario a | os Conveni os de G nebra

de 1949 relativos al trato de |os prisioneros de guerra heridos y
los civiles afectados por los conflictos.

A mayor abundam ento, | a detencién es arbitraria, confornme a la
categoria Ill de los principios aplicable para el exanen de |os
casos presentados al Grupo de Trabajo, toda vez que al detenido se

I e manti ene en contravenci 6n con el principio 1 (trato humanitario),
el principio 2 (toda detencidn se Ilevard a cabo en el estricto
cunplimento de la ley) y el principio 19 (conunicacion con |la
famlia) del Conjunto de Principios para |la proteccion de todas

| as personas sonetidas a cual quier fornma de detenci én o prision

La i nobservancia de | os principios citados deriva del hecho de que
actual nente el Gobierno de Kuwait niega |a detenci6n de |a persona a
la que se refiere esta decision, o que hace inposible el ejercicio
de [ os derechos humanos que tal es principi os consagran

En cuanto a |l as denuncias de tortura, el Gupo de Trabajo,

ani mado por un espiritu de coordinaci 6n con todo el sistenma de

| as Naci ones Unidas para | a protecci 6n de | os derechos humanos,
transmtira el caso al Relator Especial sobre la cuestiéon de |a
tortura.
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) Por otra parte, si el Cobierno de Kuwait insiste en que |a persona
a la que se refiere esta decisiéon no se encuentra detenida, estos
ant ecedent es deberan ser puestos en conoci mento del G upo de
Trabaj o sobre Desaparici ones Forzadas o |Involuntari as.

6. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

a) Decl arar que |la atenci 6n de Orar Shehade Abu Shanab es arbitraria
por contravenir los articulos 9 y 23 de |a Decl araci 6n Uni versal de Derechos
Hurmmanos y los articulos 9, 10 y 14 del Pacto Internacional de Derechos
Cviles y Politicos, y entra dentro de la categoria Ill de los principios
aplicables para el exanen de |os casos presentados al G upo de Trabajo.

b) Transmitir, ademas, la informacion relativa a la presunta tortura a
la que habria sido sonetido el Sr. Abu Shanab al Rel ator Especial sobre la
cuestion de la tortura.

7. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Omar Shehade Abu Shanab, el Grupo de Trabaj o pide al CGobierno de Kuwait que
tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situacion, conforne a | as
di sposi ciones y | os principios establ ecidos en | a Declaraci 6n Uni versal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

8. Si el Gobierno de Kuwait no conunica | a adopci 6n de | as nedi das
necesarias para poner renedio a la situacién, o si insiste en que |a persona
a la que se refiere |l a presente decisién no se encuentra detenida, dentro de
un plazo 30 dias a partir de la fecha de transm sion de | a presente decision
la informaci 6n se transmitira al Gupo de Trabaj o sobre Desapari ci ones
Forzadas o I nvoluntari as.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993

Deci si 6n N° 60/1993 (Arabia Saudita)

Conuni caci 6n dirigida al CGobierno de Arabia Saudita el 3 de agosto
de 1993.

Rel ativa a: Mihamed Abdul |l ah al -Mas' ari y Abdul | ah al - Hanmed por un | ado
y el Reino de Arabia Saudita por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con di screcion, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la
conmuni caci 6n ant es nenci onada reci bida y consi derada adm si bl e por el G upo,
relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido en e
pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta |l a fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
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carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci si6n con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. (Msnb texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobi erno de Arabia Saudita.

A falta de toda informaci 6n del Cobierno, el Gupo de Trabaj o considera estar
en condi ci ones de tomar una decisi 6n sobre | os hechos y circunstancias
referidos, especial mente dado que | os hechos y | as denunci as conteni dos en

I a comuni caci 6n no han sido desmenti dos por el Cobierno.

5. Segun | a conunicaci 6on remtida por |a fuente, cuyo resunen se envio
al CGobi erno:

a) El Dr. Mihamed Abdull ah al-Mas'ari, nacido en R ad en 1946,
profesor de fisica en la King Saud University de Riad y portavoz
del Conmité para | a Defensa de | os Derechos Legitinobs, organizacion
fundada por seis teologos y profesionales el 3 de mayo de 1993, fue
deteni do en su hogar sito en el recinto de la King Saud University
de Riad por el Mabahith al-Anma (Servicio Secreto CGeneral) el 15 de
mayo de 1993. Se afirma que los oficiales nmaltrataron al hijo
de 18 afios y a | a esposa del interesado y registraron |a casa,
confi scando docunentos, libros y cintas de video.

Segun |la fuente, el Dr. Muhammed Abdullah al-Mas'ari no ha sido
acusado ni juzgado, y pernmmnece inconuni cado desde su detenci 6n
Tanbi én se dice que no se le ha pernitido recibir visitas de la
famlia, del abogado defensor ni de nédicos y que ha sido torturado
privandol o del suefio. Ya en 1991 se |e habia prohibido viajar
durante un afio, presuntamente por sus actividades politicas.

Tanbi én se dice que antes de su detencion el 15 de mayo fue
detenido e interrogado durante un breve periodo

b) El Dr. Abdullah al-Haned, escritor y profesor de la al-Inmm Mihamred
bin Saud University de Riad, y uno de |os menbros fundadores de
Comté para |l a Defensa de | os Derechos Legitinos en Arabia Saudita,
habria sido detenido en su hogar por mienbros de al-Mabahit al-Anmm
el 15 de junio de 1993 y trasl adado a un | ugar desconoci do donde
per manece incomuni cado desde su detenci 6n. Segun la fuente, |as
aut ori dades habi an convocado anteriormente al Dr. Abdul | ah al - Haned
en di versas ocasiones para interrogarlo.

La detenci 6n de | os Dres. Mihamred Abdul | ah al -Mas' ari y
Abdul | ah al - Hamed se deberia Uni canente, segun |la fuente, a haber
expresado sus opiniones en forma no viol enta.

6. Los datos presentados al Gupo de Trabaj o parecen denostrar que el notivo
de |l a detenci 6n de Muhammed Abdul | ah al - Mas' ari y Abdul | ah al - Haned es que
ejercieron su derecho a la libertad de opinion y expresion, derecho
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garantizado por el articulo 19 de |a Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, asi compb el derecho a la libertad de asociaci 6n garanti zado

por el articulo 20 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos y el
articulo 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

No hay noticia de que al hacerlo hayan recurrido a la violencia o que,
contrarianente a | o di spuesto por la ley, hayan puesto en peligro de

cual qui er manera | a seguridad nacional, el orden publico o la salud y la
noral publicas o | os derechos o reputaci 6n de | os demas, de conform dad con
| as di sposiciones del parrafo 2 del articulo 29 de | a Decl araci 6n Uni versa
de Derechos Humanos y el parrafo 3 del articulo 19 y el parrafo 2 de
articulo 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

7. Convi ene observar tambi én que estos dos honbres son manteni dos al parecer
en un |lugar desconocido y que uno de ellos, Muhammed Abdul |l ah al - Mas' ari,
privado de su derecho a contar con |la asistencia de un abogado y a recibir
atenci 6n nmédica y visitas de su famlia, habria sido sonetido a torturas u
otros tratos crueles, al inpedirsele dornmir. Se deduce de estos hechos que
se han violado los articulos 5y 9 de | a Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos, los articulos 7, 9 y 10 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos y los principios 1, 6, 15, 16 (parr. 1), 18, 19 y 32 del Conjunto
de Principios para | a protecci 6n de todas | as personas sonetidas a cual qui er
forma de detenci 6n o prisioén

8. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

a) Decl arar que | as detenci ones de Muhamed Abdul | ah al -Mas' ari y
Abdul | ah al -Hamed son arbitrarias por contravenir los articulos 5, 9, 19 y 20
de | a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y los articulos 7, 9, 10, 19
y 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y entran dentro
de la categoria Il de los principios aplicables para el exanen de | os casos
presentados al G upo de Trabajo.

b) Transmitir, ademas, la informacion relativa a la presunta tortura a
Rel at or Especial sobre la cuestién de la tortura.

9. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitrarias |as detenciones
de Miuhanmed Abdull ah al -Mas'ari y de Abdul |l ah al -Hamed, el G upo de Trabajo
pi de al Gobierno de Arabia Saudita que tonme |as nedi das necesari as para poner
remedi o a la situaci 6n, confornme a |l as disposiciones y |os principios

est abl eci dos en | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y en el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993

Decisi6n N 61/1993 ( Egi pto)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Arabe de Egipto el 3 de
agosto de 1993.

Rel ativa a: Hassan al - Gharbawi Shehata por un lado y |a Republica Arabe
de Egi pto por el otro.
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1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con
| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea
con di screcio6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la
comnuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada adnmisible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta |la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado infornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci si 6n con respecto al caso de supuesta detenci6n arbitraria que se le
ha present ado.

3. (Msnb texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobierno de | a Republica Arabe
de Egipto. A falta de toda informaci 6n del Cobierno, el Gupo de Trabajo
consi dera estar en condici ones de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, especial mrente dado que | os hechos y | as denunci as
cont eni dos en | a conuni caci 6n no han sido desnenti dos por el GCobierno.

5. Segun | a conuni caci 6n presentada por |la fuente, cuyo resunen se ha
remtido al CGobierno, Hassan al - Gharbawi Shehata, abogado de 31 afios de edad,
fue detenido hacia el nes de enero de 1989 y acusado en rel aci 6n con dos
casos de disturbios ocurridos en Ain Shans. Pernanece en detencio6n

admi ni strativa desde entonces, a pesar de |as nunerosas Ordenes judiciales
gue han di spuesto su liberacion. Se agrega que el Gobierno, en su respuesta
a una carta anterior sobre este tenma enviada por la nmisna fuente, dijo que e
Sr. Shehata pernanecia detenido (con arreglo a la Ley N° 162 de 1958) por el
al peligro crimnal y terrorista que representaba al inpartir directivas y
O0rdenes a el enentos de una organi zaci 6n terrorista secreta para que |levaran
a cabo actos de violencia y terrorisnmo. No obstante, en su respuesta a la
fuente, el Gobierno no explicé por qué, en esas circunstancias, el tribuna
egi pci o ordend en varias ocasiones la |liberaci é6n del Sr. Shehata.

6. De | os hechos descritos resulta que el Sr. Hassan al - Gharbawi Shehat a
esta deteni do desde hace ya cinco afios sin haber sido juzgado, a pesar

de que los tribunales han dictado varias 6rdenes de |iberacién

Por consiguiente, se le niega el derecho a un juicio inparcial que garantizan
los articulos 9 y 10 de | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos, | os
articulos 9 y 14 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos y
los principios 32 y 38 del Conjunto de Principios para |a proteccion de
todas | as personas sonetidas a cual quier forma de detenci 6n o pri sion.

La i nobservancia de estos articulos y principios relaci onados con el derecho
aun juicio inparcial es tal que confiere a la privaciéon de la |libertad

del Sr. Shehata un caréacter arbitrario.
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7. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de Hassan al - Gharbawi Shehata es arbitraria por
contravenir los articulos 9 y 10 de | a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y los articulos 9 y 14 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y
Politicos del que Egipto es Parte, y entra dentro de la categoria Ill de |los
princi pios aplicables para el examen de |os casos presentados al G upo de
Tr abaj o.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Hassan al - Gharbawi Shehata, el G upo de Trabajo pide al Gobierno de Egipto
que tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situaci 6n, confornme a
| as di sposiciones y los principios establ ecidos en |a Declaraci 6n Uni versal

de Derechos Humanos y en el Pacto |Internacional de Derechos Civiles y

Pol iti cos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993.

Deci si 6n N 62/1993 (M/annmar)
Conuni caci 6n dirigida al CGobierno de Myanmar el 8 de abril de 1992.

Relativa a: Aung Lwin, Nyan Paw, U Tin G y Thu Ra alias "Zargana" por
un lado y la Unio6n de Myannmar por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmti 6 al Gobierno de Myanmar |a
conmuni caci 6n arri ba menci onada, recibida y considerada adm sible por el G upo
relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido en el
pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto a | os casos de referencia.

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el G upo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del CGobierno de Myanmar. El Grupo de Trabajo ha transmtido
| a respuesta del Gobierno a |a fuente de las informaciones, pero hasta |la
fecha esta GUltima no |l e ha enviado sus observaciones. El Gupo de Trabajo
consi dera estar en condici ones de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, teniendo en cuenta |as denuncias fornuladas y la
respuesta del Cobierno sobre ellas.

5. Al adoptar su decisién, el Gupo de Trabajo, con espiritu de cooperacion
y coordi naci 6n, tanbi én ha tenido en cuenta el inforne del Relator Especial
sobre |l a situaci 6n de | os derechos hunmanos en Myanmar, preparado en
cunplimento de | a resolucion de |Ia Com si 6n de Derechos Humanos 1992/58

(E/ CN. 4/ 1993/ 37) .
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6. En |l a conunicaci 6n de la fuente, cuyo resunen se transmti o al Cobi erno,
se denunci aba | o siguiente:

a)

b)

c)

d)

Aung Lwin (alias San Shwe Maung), nacido en 1935, presidente de |la
Uni 6n G nematogréafica Birmana, dirigente del Sindicato de Escritores
y artistas y cofundador y encargado de prensa del Comté Ejecutivo
Central de la Liga Nacional por |a Denocracia, fue detenido sin
orden judicial el 28 de junio de 1989 en Yang6n por agentes de |la
Direcci 6n de | 0os Servicios Secretos de Defensa (DDSI). No se le
informd de | os notivos de | a detenci 6n. La detenci6n se deberia a
su activa participacion en el novimento pro denpcratico de 1988 y
sus actividades en la Liga. Se encontraba al parecer en la carce
de Insein. Aung Lwin habria pernmaneci do detenido inicialnente en
virtud de | as di sposiciones sobre detenci 6n preventiva de |la Ley de
protecci 6n del Estado de 1975. E 29 de dicienbre de 1989 un
tribunal mlitar 1o condend a cinco afios de prision por traicioén
presuntanente por distribuir escritos entre di pl ométicos y

or gani snos extranj eros.

Nyan Paw (alias Mn Lu), escritor y poeta de 36 afios de edad, fue
detenido sin orden judicial el 13 de septienbre de 1990 en Yangodn
por agentes de |la DDSI, tras ser identificado cono autor de diversos
escritos, folletos y poesias consi derados irrespetuosos por e
Consej o de Estado para | a Restauraci 6n del O den Publico (SLORC)

fue acusado de intentar "crear desavenencias" entre el pueblo y |os
servici os de defensa, en contravenci 6n de | a Ley de di sposiciones de
energenci a de 1950 (art. 5, apartado J). Se encontraba al parecer
en la carcel de Insein. E 15 de novi enbre de 1990 un tribuna
mlitar condendé a Nyan Paw a siete afios de prision

UTin Qo, de 64 afos de edad, ex general y ministro del Cobierno,
actual mente presidente de | a Liga Nacional por |a Denocracia,
detenido el 20 de julio de 1989 en Yangén. En un prinmer nonento
per maneci 6 en detencion domciliaria y luego fue trasladado a |la
carcel de Insein. El 22 de dicienbre de 1989 un tribunal mlitar

| o declar6 cul pabl e de diversos delitos, entre ellos "perturbaci 6n
del orden publico", y |lo conden6é a tres afios de trabajos forzados.
Se dice que en nmayo de 1991 se afiadieron a su sentencia 7 afios o,
segln otras informaci ones, 14 afios. Las acusaciones contra U Tin Qo
se deberian a su participacidn en junio de 1989 en manifestaci ones
cel ebradas a pesar de la ley marcial que prohibia |as reuniones
publicas, en las que él instd6 a desobedecer las restricciones a |as
|ibertades civiles inpuestas por la ley marcial y preconizo |la
no-violencia. Por otra parte, segln |las infornaciones |a salud

de U Tin Qo enpeoré por padecer tronboflebitis, y al parecer no
reci bia atenci 6n médica en | a céarcel

Thu Ra, alias "Zargana", dentista y actor, fue detenido el 19 de
mayo de 1990 en Yangoéon y condenado a cinco afios de prisioén
presunt anent e por haber encarnado a un dirigente del SLORC al
ejercer su profesién de actor. El juicio se habria cel ebrado a
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puerta cerrada, sin asistencia de abogado y sin que el acusado
pudi ese interrogar a | os testigos de cargo. Se denuncia tanbién
gue no existe el derecho de apelaci 6n contra una sentencia en
materia penal. Thu Ra estaria recluido en la carcel de Insein

7. Para el Gobierno de la Uni 6n de Myanmar, que ha anunci ado i nci dental nente
| a excarcel aci 6n de Aung Lwin el 1° de mayo de 1992 y de Nyan Paw el 22 de
septienbre de 1992 (ami stiados), ninguna de | as personas nenci onadas estaba
0 esta detenida arbitrariamente. Sus condenas por delitos previstos en |la

| ey penal fueron resultado de procedi nientos perfectanente | egales y de un
juicio debi danente cel ebrado. Por ejenplo, se acusa a Nyan Paw de haber
escrito panfletos antigubernamental es; a Thu Ra, alias Zargana, de pronunci ar
di scursos sedi ci osos durante | a canpafia el ectoral del candi dato i ndependiente
Thaki nna Daw Hala Kyi; y a UTin Oo de participar en actividades subversivas.
Se citan las msmas di sposiciones |legislativas de |l as que el Grupo de Trabajo
tond nota en sus decisiones N° 52/1992 y 38/1993, siguiendo el ejenplo de
informe prelimnar del Relator Especial sobre |la situaci 6n en Myanmar

(A 47/651). Estas disposiciones |egislativas son el apartado a) de

articulo 10 de la Ley de protecci 6n del Estado de 1950 y el apartado j) de
articulo 5 de la Ley de disposiciones de energenci a de 1950, que dan
conpetencia a los tribunales nmilitares. El hecho de que se usen esos
tribunal es para juzgar a civiles que son dirigentes politicos, activistas de
derechos humanos, periodistas y estudiantes, y ello en el marco de |a

| egi sl aci 6n de energenci a que ha estado en vigor desde 1950, permite al G upo
de Trabajo Ilegar a la conclusién, tal conmb ha quedado consi gnado en sus
deci si ones antes nenci onadas, de que |a acusaci 6n que pesa real nente contra

| as personas nencionadas en | a conuni caci 6n es el hecho de haberse opuesto a
régi men politico que se encuentra en el poder en su pais. No hay noticias de
qgue al hacerlo hayan recurrido a la violencia o instigado a otros a actos
violentos. En resum das cuentas, resulta evidente que estaban o estan

det eni dos so6l o por haber ejercido libre y pacificamente su derecho a |la
libertad de opinion y de expresi 6n garantizado por el articulo 19 de la

Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y el articulo 19 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

8. Ala luz de I o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | as detenciones de U Tin o y Thu Ra alias "Zargana", asi
conb las de Aung Lwin y Nyan Paw, a pesar de su liberacion, son arbitrarias
por contravenir el articulo 19 de la Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y el articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y entran dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al Grupo de Trabajo.

9. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de

| as personas nenci onadas, el G upo de Trabaj o pide al CGobierno de Myanmar que
tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situacion, confornme a | as
di sposiciones y | os principios establ ecidos en | a Declaraci 6n Uni versal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993.
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Deci si 6n N° 63/1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Popul ar de China
el 14 de octubre de 1991

Relativa a: Wang Juntao y Chen Zinming por un lado y | a Republica Popul ar
de China por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de la informaci é6n que |le
ha proporci onado el Gobierno interesado con respecto al caso de referencia,
reci bi da dentro del plazo de 90 dias desde el envio de su carta.

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popular de China. E Gupo de
Trabajo ha transnitido | a respuesta del Gobierno a la fuente de |as

i nformaciones y ha recibido de esta Ultim sus observaci ones. El Gupo de
Trabaj o se encuentra en posici6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, teniendo en cuenta la denuncia fornulada y la
respuesta del Cobierno sobre ella.

5. La comuni caci 6n presentada por la fuente, de la que se transmtié un
resumen al Gobierno, se referia a Wang Juntao, de 33 afios, y a Chen Zim ng,
de 39 afos, que participaron en la fundaci 6n y actividades del Instituto de
I nvesti gaci ones sobre Ciencias Sociales y Econom cas. Wang Juntao fue
detenido el 20 de octubre de 1989; Chen Zinming fue detenido en Guangdong,
junto con su esposa, en octubre de 1989. Después de cuatro neses de

i ncormuni caci 6n se les llevo a juicio el 12 de febrero de 1991. En el juicio,
cel ebrado a puerta cerrada, se |les condend a 13 afios de prision y a 4 afios
nmas de privaci 6n de derechos politicos por haber "conspirado para derribar
el Gobi erno" y "haber realizado actos de propaganda e incitaci6n
contrarrevol uci onari a" durante | as nanifestaci ones de |la Plaza de Ti anannen
en Beijing, en 1989. Se afirma que a | os abogados de Wang Juntao no se

les pernmiti6 apelar y que se anularon | os perm sos de | os abogados

de Chen Zinming. Desde el 12 de abril de 1991 anbos condenados estuvieron
recl ui dos en régi men de inconunicaci 6n. Segun |la fuente, Wang Juntao y
Chen Zimng iniciaron una huel ga de hanbre los dias 13 y 14 de agosto

de 1991, respectivanente. Desde el 13 de agosto de 1991 no se habia
permitido a |la esposa de Wang Juntao visitar a su nmari do. Preocupaba
gravenente | a sal ud de Wang Juntao, de quien se informba que padecia
hepatitis B
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6. El Gobierno dio en su respuesta |l a siguiente version de | os hechos:
"Chen Zimng y Wang Juntao, durante | os desérdenes y disturbios de 1989

en Beijing, pidieron ruidosanmente el derrocaniento violento del Gobierno
Popular y el sistema socialista. Formaron a este fin una coalicion de
organi zaci ones il egal es anti gubernanental es y realizaron una serie de
activi dades anti gubernanental es en Beijing. Cuando se hubo declarado la |ey
marci al en al gunas partes de Beijing, dirigieron |as acciones de |as turbas
con mras a obstaculizar y tender enboscadas a | as tropas envi adas para
mantener el orden. El tribunal consideré que habian violado el Cddigo Pena
de | a Republica Popular y en febrero de 1990 condené a cada uno de ell os

a 13 afios de prision".

7. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | a detenci 6n de Wang Juntao y Chen Zimng es arbitraria por
contravenir los articulos 19 y 20 de |l a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y los articulos 19 y 21 del Pacto Internaci onal de Derechos Civiles
y Politicos, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al Grupo de Trabajo.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria |a detenci6n de

| as dos personas citadas, el Gupo de Trabajo pide al Gobierno de |la
Republ i ca Popul ar de China que tone | as nedi das necesarias para poner renedi o
a la situaci 6n, conforne a las disposiciones y |os principios establ ecidos en
| a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y en el Pacto |nternacional de
Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993

Deci si 6n N° 64/1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica Popul ar de China
el 3 de febrero de 1992

Relativa a: Zhe Fan por un lado y | a Republica Popul ar de China
por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabajo que ha adoptado y a fin de desenpefar su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmti6 al CGobierno interesado |a
comnuni caci 6n nenci onada, recibida y considerada admnisible por el Gupo, con
respecto a denunci as de una presunta detenci 6n arbitraria.

2. El G upo de Trabajo toma nota con reconocinmento de |a informaci 6n
propor ci onada por el Gobierno interesado con respecto al caso de referencia,
reci bi da dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transnisi on de
la carta del G upo de Trabajo.
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3. El Grupo de Trabajo tonma nota, adenés, de que el Gobierno interesado ha
i nfornmado al Grupo de que | a persona antes nencionada ya no se halla
det eni da

4, En el contexto de la informaci6n recibida y habi endo exam nado | a

i nf or maci 6n di sponi ble, el Gupo de Trabaj o opina que no hay circunstancias
especi al es que justifiquen el estudio por el Gupo del caracter de la
detenci 6n de | a persona puesta en li bertad.

5. El Grupo de Trabajo, sin prejuzgar el caracter de |la detenci 6n, decide
archivar el caso de Zhe Fan con arreglo al inciso a) del parrafo 14 de sus
nét odos de trabaj o.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993.

Deci si 6n N° 65/1993 (Republica Popul ar de Chi na)

Conuni caci ones dirigidas al Gobierno de | a Republica Popul ar de China
el 3 de febreroy el 15 de julio de 1992.

Rel ativas a: Janpa Ngodrup (conunicaci én de 3 de febrero de 1992);
Lhundrup Ganden, Lobsang Choejor, Lobsang Yeshe, Lobsang Pal den
Drakpa Tsultrim Lobsang Tashi, Tenpa Wangdrak, Tenzin Tsultrim
Ngawang Phul chung, Ngawang Gser, Janphel Changchub, Kel sang Thut ob,
Ngawang Gyal t sen, Janpal Lobsang, Ngawang Ri gzin, Janpal Monl am
Janpel Tsering, Ngawang Kunga, Karma, Monl am Gyatso, Gyatso,

Yul u Dawa Tsering, Thubten Tsering (1), Dawa Kyi zom Ngawang Chant sul
Lobsang Tsultrim Ama Phurbu, Phurbu Drolma, M gnar, Dawa Drol nma
Tseten Norgyal, Thubten Tsering (2), Tansin Sithar, Ngawan Dechoe y
Tsering Ngodup (conmunicaci 6n de 15 de julio de 1992) por un lado y la
Republ i ca Popul ar de China por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
net odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia transmti 6 al Cobierno |as
conuni caci ones arri ba menci onadas, recibidas y consi deradas admni sibles por el
G upo, relativas a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto a | os casos de referencia,
reci bi da dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmni si on
de la carta del G upo.

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el G upo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popular de China. E Gupo de
Trabajo ha transnitido | as respuestas del Gobierno a la fuente de |as

i nformaciones y ha recibido de esta Ultim sus observaci ones. El Gupo de
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Trabaj o se encuentra en posici6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y
circunstanci as referidos, teniendo en cuenta | as denuncias fornuladas y |as
respuestas del Gobierno sobre ellas.

5.
a

En | as comuni caci ones presentadas por la fuente, de las que se transmitié
Gobi erno un resumen, se denunciaba | o siguiente:

a)

b)

Janmpa Ngodrup, de 45 afios de edad, tibetano, nedico de la clinica
de I a ciudad de Chengguan, distrito de Barkor, fue detenido, segun
se denunci 6, por agentes de la Oficina de Seguridad Publica de la

Ci udad en Lhasa el 20 de octubre de 1989. El 13 de agosto de 1990,
el tribunal municipal intermedio de Lhasa ordend su encarcel am ento
aduci endo que Janpa Ngodrup habia "reunido con fines
contrarrevol uci onarios |listas de personas deteni das" durante |as
activi dades en favor de |a independencia tibetana desarrolladas por
ti betanos en Lhasa en 1988 y que | as "habia pasado a otras personas,
socavando de este nodo la ley y violando | as | eyes sobre el secreto"
con arreglo al parrafo 1 del articulo 97 y al articulo 52 del Cddigo
Penal de | a Republica Popul ar de China.

Lhundrup Ganden, Lobsang Choejor, Lobsang Yeshe, Lobsang Pal den

Drakpa Tsultrim Lobsang Tashi, Tenpa Wangdrak y Tenzin Tsultrim
Monj es del nonasterio de Ganden en |as afueras de Lhasa. Detenidos

entre el 5y el 7 de nmarzo de 1988 después de un acto de protesta
cel ebrado el 5 de marzo de 1988 porque | as autoridades no habian
puesto en libertad a un nonje conpafiero detenido. Se acus6 a |os
nonj es citados de manifestarse, escribir carteles, pedir la

i ndependenci a del Tibet y poseer una octavilla y se |l es condeno a
penas de prision de cinco a doce afios. Lhundrup Ganden fue
condenado inicialnmente a tres afios de reeducaci 6n por el trabajo,
pero después de haber gritado consignas en |la céarcel recibié una
condena adi ci onal de nueve afios de prisio6n. Lobsang Pal den y
Tenpa Wangdrak estuvi eron encarcel ados en la prision de Drapch
hasta el 27 de abril de 1991 y se les traslad6 luego a la prision
regional TAR N° 2 de Powo Nyingtri, donde se cree que continudan
todavia en el nonmento actual. El traslado estuvo rel acionado a
parecer con el intento de Tenpa Wangdrak (junto con otra persona)
de entregar al Enbajador Lilley una carta que fue interceptada por
funci onari os chinos. Lobsang Pal den fue uno de los tres testigos
del incidente.

Ngawang Phul chung, Ngawang Gser, Janphel Changchub, Kel sang Thut ob,
Ngawang Gyal tsen, Janpal Lobsang, Ngawang Ri gzin, Janpal Mbonl am
Janpel Tsering y Ngawang Kunga. Mnjes del nonasterio de Drepung en

Lhasa. Todos fueron condenados el 30 de novienbre de 1989 a penas
prol ongadas de prision. Las condenas de |os prinmeros cinco nonjes
citados fueron de 17 y 19 afios. Se |es consideré cul pabl es de

"formar una organi zaci 6n contrarrevol ucionaria", "difundir
propaganda contrarrevol uci onaria que cal ummi aba nalici osanente |a
di ctadura denocratica popular”, "transmtir infornmaci6n al enem go"

y "cruzar ilegalnente la frontera y espiar". Janpal Lobsang y



d)

e)

f)

9)
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Ngawang Ri gzin fueron condenados cada uno a di ez afios de prision por
"di fundir propaganda contrarrevol ucionaria" y por "agitaci 6n", y se
sentenci 6 a los tres ultinmos nonjes citados a cinco afios de prision
cada uno por "participar en actividades crimnales organi zadas por
un grupo contrarrevol ucionario". Segln la fuente, estos tres

nonj es, junto con Janpal Lobsang y Ngawang Ri gzin, habian estado ya
det eni dos sin ser procesados durante cuatro neses desde septienbre
de 1987 después de haber participado en una protesta no-violenta en
favor de |la independencia. Se les puso en libertad en enero

de 1988. En abril de 1989 los cuatro prineros nonjes citados fueron
det eni dos y acusados de formar en enero de 1989 un grupo
contrarrevol ucionario que preparo octavillas criticando al Gobierno
de China. Los otros seis nonjes fueron detenidos en nmarzo de 1989 y
acusados de ser "delincuentes conplices" del msnp caso. E juicio
se celebrd el 30 de novienbre de 1989 en forma de una reuni 6n de
masas en el tribunal popular internedio de Lhasa. En el juicio se
califico a Ngawang Phul chung de "dirigente el ecto" del grupo y se le
condendé a 19 afios de prisién. Se calific6 a Janphel Changchub de
"cul pable principal" y se le conden6é a 19 afios de prisién, seguida
por la privaci 6n de | os derechos politicos durante cierto nunmero

de afios.

Karma (41 afios) Monl am Gyatso (21 atso (22 resi dentes en
Gyama Trigang, distrito de Maldro GQungkar. Los tres al deanos fueron
detenidos el 17 y el 19 de nmarzo de 1992 en su aldea y estarian
actual nente recluidos en la céarcel del distrito de Maldro Gungkar

Al parecer el motivo de su detencion fue su supuesta partici paci 6n
en la distribucion de carteles en favor de |la i ndependencia que
aparecieron en el distrito.

Yulu Dawa Tsering, de 59 afios de edad, profesor en el nonasterio
de Ganden. Detenido el 26 de dicienbre de 1987. ElI 19 de enero
de 1989 se le juzgdé y condend a di ez afios de prision por "difundir

propaganda contrarrevol ucionaria”, "denigrar con nala intencioén |la
politica del Partido Conunista de China" e "intentar derribar |la
di ct adura denocratica popular”. Estaria actualnente recluido en |la

prisién de Drapchi, Lhasa. Segun la fuente, el notivo de |a condena
fue una conversaci 6n privada que Tsering mantuvo con un visitante,

el cual la grab6. La fuente confirmd que Tsering no utilizo

| enguaj e provocador durante |a conversaci 6n grabada.

Thubten Tsering (1), de 61 afios de edad, tesorero del nonasterio de
Sera. Detenido el 26 de dicienbre de 1987. Fue juzgado y condenado
a sei s afios de prision por "conplicidad en el delito de difundir

propaganda contrarrevol ucionaria". Segun la fuente el notivo de |la
condena fue que Tsering habia invitado a dos visitantes, un pariente
tibetano que vivia en Italia y su alumo italiano, a coner en su

casa. Estaria actualmente recluido en la prisién de Drapchi, Lhasa.

Dawa Kyi zom (nujer), estudiante de 19 afios detenida el 26 de octubre
de 1990 en su casa en Thepung Gang, Lhasa oriental. Esta cunpliendo
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h)

k)

actual nente una condena de tres afios de reeducaci 6n por el trabajo
en la prisidn de GQutsa. Segun la fuente el notivo de esta nedi da
fue haber entregado una bandera ti betana a un nonje.

Ngawang Chantsul, nonje, vigilante del palacio de Potala, residencia
del Dal ai Lana en Lhasa. Fue detenido en marzo de 1989 y condenado
el 6 de dicienbre de 1989 a 15 afios de prision mas 5 afios de
privaci 6n de derechos politicos. Los delitos que se |e inputaron
fueron "propaganda contrarrevol uci onari a, engafio provocador y
espionaje". Segln la fuente la actividad de Chantsul no pas6 de
ejercicio no-violento del derecho a recibir y transmitir |ibrenmente
informaci 6n y del derecho a la libertad de opinién y expresién
Estaria actual mente recluido en la prisién de Drapchi

Lobsang Tsultrim de 72 afos de edad, nonje del nonasterio de
Drepung. Detenido el 14 de abril de 1990 y condenado a seis afios
de prision por "no haberse refornado nmediante |a reeducaci 6n" y
"haberse convertido en reaccionario con |la esperanza de dividir
la patria grande". Habia estado ya detenido durante seis neses
en 1988. Estaria actualnente recluido en Ia prision de Drapchi

Ama_Phurbu (rujer), de 54 afios de edad, enpresaria. Detenida

el 31 de octubre de 1989. Segun la fuente fue condenada el 16 de
septienbre de 1990, sin juicio, a tres afios de prision, al parecer
por haber organi zado plegarias por |os tibetanos que mnurieron en
anteriores mani festaci ones. No se publicaron | as acusaci ones pero
fue detenida después de que |as autoridades afirnmaran haber
encontrado folletos politicos en su casa. Estaria actual mente
recluida en el centro de detenci 6n de CQutsa

Phurbu Drolma (nujer), estudiante de 20 afios. Detenida el 11 de
dicienbre de 1990 mientras distribuia octavillas. Fue puesta en
libertad dos dias después y |luego detenida de nuevo. No se hicieron
publicas | as acusaciones ni se celebro juicio contra ella.

Actual mente estaria recluida en el centro de detenci 6n de Gutsa.

Se cree que otra estudiante |lamada M gnmar, de 22 afos, tanbién

fue detenida, puesta en libertad y |uego detenida de nuevo con
Phurbu Drolma y que tanbi én estaria actual nente en la carce

de Gutsa

Dawa Drolma (nujer), profesora de 21 afios de edad. Detenida a fines
de 1989, puesta en libertad y detenida de nuevo en 1990. Estaria
cunpl i endo una condena de cinco afios de reclusién en la prision de
Drapchi. Los delitos que se | e habian inputado eran "ani nar a sus
al utmos a aprender una canci 6n reaccionaria", "instigacion
contrarrevol ucionaria" y "dar al ojam ento a al borotadores y
alentarlos". La fuente afiadia que el 5 de marzo de 1992, en e

Afo Nuevo tibetano, Dawa Drolma y 24 detenidas mas fueron gravenente
gol peadas por |l evar sus propios vestidos. Después de aque

i nci dente esta i nconmuni cada.
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Tseten Norgyal, de 48 afios, contable. Detenido el 21 de marzo

de 1989 y condenado el 8 de febrero de 1990 a cuatro afios de prision
por "incitar a derribar el sistema socialista". Segun |la fuente,
Tseten Norgyal habia cunplido ya antes una pena de prision

de 12 a 20 afios que finaliz6 en 1985. Los notivos de su detenci 6n
serian | a reproducci 6n y distribucion de octavillas politicas.

Se denunci aba tanbi én que |l e habian torturado gravenente con
pérdi das de vision en un ojo mentras estaba incomunicado en e
centro de interrogaci 6n de Chakpori. La fuente afiadia que a

cel ebrarse su juicio sélo dispuso de dos dias para preparar su
defensa. Estaria recluido actualnente en | a carcel de Drapchi

Thubten Tsering (2), de 41 afios de edad, técnico. Fue detenido

el 20 de abril de 1989 y condenado a cuatro afios de prision

por "incitar a derribar el sistenma socialista"” y por reproducir
"docunent os reaccionarios". Segun la fuente, se condend a

Thubten Tsering a cuatro afios de prisién a pesar de no ser acusado
de actos violentos o intenci 6n de causar dafios. Los notivos de su
detenci 6n serian |la reproducci 6n y distribuci 6n de octavillas
politicas en 1988-1989. La fuente afiadia que cuando se cel ebro

su juicio dispuso sol anente de dos dias para preparar su defensa.
Estaria recluido actual mente en la prisién de Drapchi

Tandin Sithar, de 28 afios de edad, profesor. Detenido el 26 de
agosto de 1983 y sentenciado en 1984 a 12 afios de prisién. Aunque
se desconocen | as acusaci ones, se cree que entre ellas figura la
de "espionaje". Habia cunplido anteriornente una pena de prisioén
de 1971 a 1975. Estaria recluido actual nente en la carcel de
Drapchi .

Ngawang Dechoe, de 25 afios de edad, pintor del nonasterio de
Drepung. Detenido el 10 de abril (o el 21 de marzo) de 1991. No se
hi ci eron publicas |as acusaciones. Segun la fuente, se |le acusd de
"resistirse a la detencion" y el notivo de su detenci 6n seria que

| as aut ori dades qui si eron aprovechar su oficio de pintor.

Al parecer se le Ilevd por cuarteles y casas de policias para que
los pintara. Estaria recluido actual mente en el centro de detenci én
de Gutsa

Tsering Ngodup, de 57 afios de edad, propietario de un restaurante.
Deteni do en marzo de 1989 y condenado a 12 afios de prisi6n

mas 4 afios de privaci 6n de derechos politicos por "propaganda
contrarrevol uci onari a", "engafio provocador", "incitaci 6n a entonar
cantos reaccionarios" y "espionaje". Segln la fuente, el notivo de
su detenci 6n fue que cantaba y grababa canci ones sobre |l a

i ndependenci a ti betana y que habia reunido |listas de personas
detenidas y heridas durante | as manifestaci ones en 1988 en Lhasa que
| uego habia enviado a la India. Estaria detenido actualnente en la
carcel de Drapchi.
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6. El Gobierno de |a Republica Popular de China afirma esencial nente en su
respuesta que las penas a que se refiere la comunicacion de 15 de julio

de 1992 se inpusieron porque |as manifestaci ones habian degenerado en una
situaci 6n proxi ma a una insurrecci 6n; segln el Gobierno, los mlitantes de
novi m ento separatista habian coneti do actos de violencia contra personas y
bi enes. En cuanto a | os hechos de referencia la respuesta cita sin ofrecer
ni ngun detal l e especial casos de robo, incendio, especial mente de edificios
publ i cos, ataques a instituciones del Gobierno e incluso disparos contra
representantes de la policia mlitar y contra civiles inocentes.

La respuesta hace hincapi € en que | as penas inpuestas estan justificadas,
estan previstas en las | eyes nacional es de | a Republica Popular de Chinay
se inpusieron con arreglo a estas |leyes. Se aflade que se tuvo debi damente en
cuenta la gravedad de los delitos y que se distingui6 entre |las infracciones
gue acarreaban una condena penal (de 5 a 19 afios de prision) y las que soélo
nereci an una sanci 6n administrativa en fornma de reeducaci 6n por el trabajo.

7. En cuanto a | a eval uaci 6n de | os casos individuales, el Gobierno de | a
Republ i ca Popul ar de China distingue de hecho cinco categorias:

i) personas puestas en libertad: Ama Phurbu, puesta en libertad en
mayo de 1992 después de un periodo de reeducaci 6n por el trabajo
i mpuesto por el "Comité Minicipal de Lhasa para | a Reeducaci 6n por
el Trabaj o";

ii) per sonas desconocidas en | os registros de detenci 6n: Karma
Monl am Gyat so y Gyat so;

iii) personas no puestas en libertad, pero sentenciadas a un periodo de
reeducaci 6n por el trabajo: Lhundrup Ganden durante tres afios
(segui dos por nueve afios de prision) por gritar consignas en
[ a carcel

iv) personas cuya investigaci on por el departanento pertinente esta
en curso: Dawa Kyzom Phurbu Drol ma, M gnar, Ngawang Dechoe,
Lobsang Tsulrim Dawa Drolma y Tandin Sithar

V) personas condenadas a penas de prisio6n por el Tribunal Popul ar
Internedi o de Lhasa: todas |as demas, a saber |as 24 siguientes:
Janmpa Ngodrup, Lobsang Choejor, Lobsang Yeshe, Lobsang Pal den
Drakpa Tsultrim Lobsang Tashi, Tenpa Wangdrak, Tenzin Tsultrim
Ngawang Phul chung, Ngawang Gser, Janphel Changchub, Kel sang Thut ob,
Ngawang Gyal t sen, Janpal Lobsang, Ngawag Ri gzin, Janpal Monl am
Janmpel Tsering, Ngawang Kunga, Yulu Dawa Tsering, Thubten Tsering
(1), Ngawang Chantsul, Tseten Norgyal, Tubten Tsering (2) y
Tseri ng Ngodup.

8. En definitiva, |la Republica Popular de China rebate |as denunci as que
califican de arbitrarios | os casos de detenci6n transmtidos al G upo de
Trabaj o y subraya que en nuchos casos |os autores de protestas, especial nente
si son budistas, no actuian en el contexto de su fe, puesto que |la
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Constituci 6n de China no distingue entre creyentes y no creyentes, sino conp
separati st as.

9. El Grupo de Trabaj o, de conform dad con sus neétodos de trabajo,
transmtid |a informaci 6n sum ni strada por el Gobierno a la fuente de |as
conuni caciones y le pidi6 que fornulara conentari os u observaci ones

adici onal es. En su respuesta de fecha 19 de febrero de 1993 |l a fuente sefial 6
| os siguientes puntos:

a) En cuanto a | os disturbios rel aci onados con | as nanifestaci ones debe
sefial arse que se reprine constantenente el derecho a manif estarse,
porque | as mani f estaci ones sienpre se prohi ben, aunque sean
pacificas, la policia carga contra ellas y se producen di sturbios.

b) En cuanto a la cuestion de los disparos, la fuente no niega que
ocurrieran, pero sefiala que tuvieron sus origenes a fines de
deceni o de 1980 y que Uni canente |as fuerzas encargadas de mant ener
el orden publico fueron responsabl es de ellos, especial nente en |as
mani f est aci ones de referencia. Tanbi én se sefiala que, con arreglo a
todos | os testinonios recibidos, nunca se ha pretendi do que hubi ese
un ti betano armado, del nisnmp nodo que no hay rastro al guno de
procedi m ent os penal es por estos notivos en | 0os casos presentados a
G upo de Trabaj o.

C) En rel aci 6n con | as sentencias dictadas contra Lobsang Yeshe
(12 afos), Lobsang Pal den (10 afios), Drakpa Tsultrim (8 afios),
Lobsang Tashi (7 afios) y Tenzin Tsultrim (5 afios), estas personas
estaban i ntentando ejercer su derecho a nani festarse pacificanente;
en cuanto a Lobsang Choejar (9 afios) ni siquiera tond parte
fisicamente en | a mani festaci 6n de referencia.

d) La sentencia de 3 afios de prisioén impuesta a Lhundrup Ganden se ha
prol ongado con una condena de 9 afios, sunmando en total 12 afios de
prisién, por gritar consignas en la carcel. Se dice que su estado
fisico es nuy alarmante y que esta paralizado parcial mente

e) De nodo senejante, |la sentencia de 12 afios dictada contra
Tenpa Wangdrak se ha anpliado a 2 afios mas, al parecer porque se
mani festd durante una visita a la carcel por el Enbajador de |os
Est ados Uni dos.

f) Las |l amadas activi dades separati stas que se presentan conop delitos
de espionaje y traicion de | os secretos de Estado
(Ngawang Phul chung, Ngawang Oser, Janphel Changchub, Kel sang Thut ob,
Ngawang Gyal t sen, Janpal Lobsang, Ngawang Ri gzin, Janpel Monl am
Janpel Tsering y Ngawang Kunga) consistieron de hecho en |a
revel aci 6n publica de casos de viol aci ones de derechos hunanos,
i nclui da su publicacion fuera del pais. Se dice que |as personas
af ectadas no disfrutaron ni siquiera de |las garantias mni mas
en sus juicios. Ademds, |a acusaci 6n de haber cruzado la frontera
-y el Gobierno no dice que pudiera haberse hecho cl andesti nanent e-
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constituye una violacién del derecho a salir librenente de cual quier
pais, incluso del propio.

0) En el caso de Yulu Dawa Tsering, |as actividades separatistas de
qgue se | e acusa consistieron en una conversaci 6n con un invitado
extranjero en una vivienda privada sobre | a situaci 6n del Tibet,
con referencia a su historia y por lo tanto a su i ndependenci a.

h) Lo propio es valido para Thubten Tsering, a quien se |le encontraron
t anbi én docunent os reproduci dos.

i) Tseten Norgyal se vio acusado de activi dades separatistas por pedir
a la gente que rechazara el poder politico de |la dictadura de
proletariado y el sistena socialista.

i) Por dltinp, en el caso de |as personas nmenci onadas en el inciso iv)
del parrafo 7 de |la respuesta del Cobierno, de quien se dice que
estan siendo investigadas por el departanento pertinente, no se
especifica si el departamento esta estudi ando | os docunentos con
mras a responder al Gupo de Trabajo o si esta realizando
i nvesti gaci ones rel aci onadas con |la detenci6n. Si éste fuera e
caso, |los periodos de referencia habrian sido relativanente breves,
mentras que |la nayoria de | as personas citadas han estado
encarcel adas durante vari os afios: Ngawang Dechoe, desde abri
de 1991; Dawa Kyi zum desde octubre de 1990; Dawa Drol na
desde dicienbre de 1989; Tandin Sithar y Lobsang Tsultrim desde
abril de 1990; Phurbu Drol my probabl emente M gnar, desde
di ci enbre de 1990.

k) En cuanto a | os denas casos, a Tandin Sithar se le anpli 6 su
condena de 15 afios (dictada en 1983 por gritar consignas contra
Deng Xi aoping), prinmero por un periodo de 4 afios, en 1987, por
gritar de nuevo consignas en la carcel y luego en una segunda
ocasi 6n, en 1991, por 8 afios, en relacién con la visita de un
experto que representaba a Suiza y del Enbajador de ese pais.
Ngawang Chantsul ni siquiera es nmencionado en |a respuesta de
Cobi er no.

10. El Gupo de Trabajo, después de considerar |a respuesta del Gobierno y
| as observaci ones sobre ella fornul adas por la fuente, estima que en |os
casos exam nados no se ha respetado el derecho de | as personas interesadas
ala libertad de opinidn y expresion

11. Ala luz de lo que antecede, el Grupo de Trabaj o decide:

a) Decl arar que | a detenci 6n de Janmpa Ngodrup, Lhundrup Ganden
Lobsang Choejor, Lobsang Yeshe, Lobsang Pal den, Drakpa Tsultrim
Lobsang Tashi, Tempa Wangdrak, Tenzin Tsultrim Ngawang Phul chung,
Ngawang Oser, Janphel Changchub, Kel sang Thut ob, Ngawang Gyal t sen
Janpal Lobsang, Ngawang Ri gzin, Janpal Monlam Janpel Tsering, Ngawang Kunga
Yul u Dawa Tsering, Thubten Tsering (1), Dawa Kyi zom Ngawang Chant sul
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Lobsang Tsultrim Phurbu Drolma, Mgnar, Dawa Drol ma, Tseten Norgyal,
Thubten Tsering (2), Tamsin Sithar, Ngawan Dechoe y Tsering Ngodup es
arbitraria por contravenir los articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n Uni versa
de Derechos Humanos y los articulos 9 y 21 del Pacto |nternacional de
Derechos Civiles y Politicos y entra dentro de la categoria Il de |los
princi pi os aplicables para el examen de |os casos presentados al G upo

de Trabaj o.

b) Dej ar | os casos de Karma, Mnlam Gyatso y Gyatso pendi entes de
i nformaci 6n adicional, con arreglo al inciso c) del parrafo 14 de sus netodos
de trabaj o.

C) Archivar el caso de Ama Phurbu, habida cuenta de que se ha informado
de su puesta en libertad, con arreglo al inciso a) del parrafo 14 de sus
neét odos de trabaj o.

12. Conb consecuencia de | a decision de declarar arbitraria |l a detenci én de

| as personas antes citadas, el Gupo de Trabajo pide al CGobierno de |a
Republ i ca Popul ar de China que tonme | as nedi das necesarias para poner renedi o
a la situacion, conforme a | as disposiciones y |os principios establ eci dos en
I a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y en el Pacto |nternacional de
Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993.

Deci si 6n N° 66/1993 (Republica Popul ar de China)

Conuni caci ones dirigidas al Gobierno de | a Republica Popul ar de China
los dias 14 de octubre de 1991 y 3 de febrero, 8 de abril y 6 de novienbre
de 1992.

Rel ativas a: Zhou Lunyou, Peter Liu Guangdong, Su Zhumi n, Yang Li bo,
padre Francis Wang Yijun, Xu Goyxing, Liu Q nglin, Ngawang Chosum
Ngawang Pena, Lobsang Choedon, Phuntsong Tenzin, Pasang Dol ma y Dawa Lhanzum
(comuni caci 6n de 14 de octubre de 1991); Jingyi Wi, Youshen Zhang,
Wei m ng Zhan (comruni caci 6n de 3 de febrero de 1992); Zhang Dapeng y
Dorj e Wangdu (conunicaci 6n de 8 de abril de 1992); y Hu Hai (conuni caci 6n
de 6 de novienbre de 1992) por un lado y |a Republica Popular de China por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con di screcion, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la
comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e
Grupo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a infornmaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto a | os casos de referencia (excepto
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el de Hu Hai), recibida dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de
transm sion de la carta del G upo

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de | a decision 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Gobierno de |a Republica Popular de China. E Gupo de
Trabajo ha transnitido | as respuestas del Gobierno a las fuentes de |as

i nformaci ones y ha reci bido de estas Ultimas sus observaciones. E Gupo
de Trabaj o se encuentra en posicion de tomar una deci si 6n sobre | os hechos
y circunstancias referidos teniendo en cuenta | as denuncias formuladas y |la

respuesta

del Gobi erno sobre ell as.

5. En | as comuni caci ones de | as fuentes, cuyos resunenes se transmtieron a

Cobi er no,

a)

b)

d)

se denunci aba | o siguiente:

Zhou Lunyou, poeta de cerca de 30 afios de |la provincia de Sichuan
fue detenido el 15 de agosto de 1989 y encarcel ado sin ser procesado
hasta que se |l e condend a tres afios de reeducaci 6n por el trabajo en
febrero o marzo de 1990. Al parecer se le trasladé |uego al canpo
de trabaj o de Ebi an Chachang, en | a provincia de Sichuan. La fuente
desconocia | as acusaci ones exactas formul adas contra él pero se
creia que se |le detuvo por su participacion en |a publicacién no
oficial de varias revistas de poesia de vanguardi a.

Peter Liu Guangdong, obispo catélico romano de Yixian, de 72 afios

de edad, perteneciente a la "iglesia clandestina", un grupo de
sacerdotes, obispos y |aicos que se mantuvieron fieles al Vaticano

y realizaron actividades religi osas con independencia de la iglesia
reconoci da por el Gobierno. La policia lo detuvo el 26 de novienbre
de 1989, siendo condenado el 21 de mayo de 1990 a tres afios de
reeducaci 6n por el trabajo. Dio esta orden el Conité Administrativo
de Reeducaci 6n por el Trabajo del gobierno popul ar de |la ciudad de
Baodi ng. Se acus0 a Liu Guangdong de "pl anear, organizar y crear
una organi zaci 6n ilegal" y de "participar en activi dades il egal es".
Fue enviado a un canmpo de trabajo cerca de |la ciudad de Tangshan, en
I a provincia de Hebei

Su Zhimn, Vicario General catélico romano de Baodi ng, de 58 afios de
edad, detenido el 17 de dicienbre de 1989 y condenado el 21 de mayo
de 1990 por el Comté Adnministrativo de Reeducaci 6n por el Trabajo
de la ciudad de Baoding a tres afios de reeducaci 6n por el trabajo.
Habia participado en | a Conferencia Episcopal china cel ebrada en
Sanyuan en novi enmbre de 1989, y se |l e acus6é de "participar en
actividades ilegales". Tanbién se le envi6 al canpo de trabajo
cercano a |l a ciudad de Tangshan, en | a provincia de Hebei

Yang Li bo, obispo catélico romano de Lanzhou, de 77 afios de edad,
gue segun se informd tanbi én participo en | a Conferencia Epi scopa
china de Sanyuan. La policia |o detuvo el 25 de dicienbre de 1989,
y | o mantuvo varios nmeses en Zhangye, en réginmen de "residencia



e)

f)

9)

h)

E/ CN. 4/ 1995/ 31/ Add. 1
pagi na 41

vigilada e investigacion". E Comté Adm nistrativo de Reeducaci 6n
por el Trabajo del gobierno popular de la provincia de Gansu |l o
condené durante el verano de 1990, sin juicio, a tres afios de
reeducaci 6n por el trabajo. Se |le acusé de perturbar el orden
social y de no estar dispuesto a refornarse. Al parecer estaba
cunpl i endo su condena en Lanzhou

Padre Francis Wang Yijun, Vicario General de Wenzhou, de 75 afios de
edad, condenado por el Comité Adm nistrativo de Reeducaci 6n por e
Trabaj o del gobi erno popul ar de |la ciudad de Wnzhou a tres afios de
reeducaci 6n por el trabajo el 5 de febrero de 1990, el dia en que
finalizaba su condena de ocho afios de carcel por sus convicci ones
religiosas. A parecer |a orden de detencié6n afirnmaba que nmientras
cunpl ia su condena de ocho afios se habia negado a arrepentirse y a
aceptar la "liberacion educativa" del Cobierno, se habia resistido
a las reformas y habia manteni do contactos ilegales con la Iglesia
catdlica clandestina de Wenzhou. La nueva condena i ndi caba
especificanmente el periodo de 20 de marzo de 1990 a 19 de marzo

de 1993.

Xu_Quoxi ng, pastor protestante de Shanghai, de 36 afios de edad,
detenido el 6 de novienbre de 1989, segln se informd por haberse
"entroneti do gravenente en el desenvolvimento ordinario de | as
activi dades religiosas y haberlo perjudicado". Una orden dictada
por la Oficina Minicipal de Seguridad Pudblica de Shangha

el 1° de novienbre de 1989 |l e asigndé tres afios de reeducaci 6n por

el trabajo. Se |le acus6 de haber fornmado en 1986 un grupo religioso
i ndependi ente, |la Sociedad del Espiritu Santo, y de haberse

despl azado a di stintas zonas cerca de Shanghai, en |as provincias de
Jiansu, Zhejiang y Anhui, a fin de crear del egaci ones de este grupo.
La sentencia debia cunplirse del 6 de novienbre de 1989 al 5 de

novi enbre de 1992. Se envid a Xu @uoxing a cunplir la condena a un
canpo de trabajo |l anado granja Da Feng, en el norte de |la provincia
de Ji angsu.

Liu Qnglin, evangelista protestante de Mguqi, de 59 afios de edad,
detenido en julio de 1989 y enviado a un canpo de reeducaci 6n por

el trabajo durante tres afios, por haber desarrollado presuntanente
actividades religiosas sin |a aprobaci 6n oficial. Se |le acuso
tanbi én de "haber realizado activi dades desenfrenadas de curandero”.
Al parecer fue detenido por su creciente popul aridad cono predi cador
i ndependi ente en Mguqi

Ngawang Chosum Ngawang Penma, Lobsang Choedon, Phuntsong Tenzin
Pasang Dol ma y Dawa Lhanzum nonjas tibetanas que fueron condenadas

el 11 de septienbre de 1989 por el Comté Administrativo de
Reeducaci 6n por el Trabajo de Lhasa a tres afios de reeducaci 6n por
el trabajo. Fueron acusadas de "activi dades separatistas" y de
"infringir el reglanento de la ley narcial" al gritar "jviva e

Ti bet independiente!" en un festival cel ebrado en Lhasa el 2 de
septienbre de 1989. Segln | a fuente Ngawang Chosum de 29 afios de
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k)

edad, estaba recluida en el centro de detenci 6n de Gutsa en Lhasa.
Se desconoce el lugar de reclusi6n de |as demas nonj as.

Jingyi Wi, sacerdote catélico romano de Q gi har, provincia de

Hei | ongj i ang, fue detenido a fines de 1989 o principios de 1990.

Al parecer su detencion fue una de |as nmedi das de represi 6n contra
cat 6l i cos romanos que se negaron a ingresar en |a asociaci 6n
patriotica catdlica aprobada por el Gobierno y que desarroll aban
activi dades religiosas con independenci a de esta asoci aci 6n. Desde
septienbre de 1990 habria estado recluido, sin procesamento n
juicio, en la provincia de Heilongjiang, después de haber sido
condenado por el Consejo de Estado de | a Republica Popul ar de China
sobre la cuestion de |a reeducaci 6n por el trabajo a tres afios de
reclusi é6n por el trabajo, una sanci 6n adm nistrativa que al parecer
se inpone sin supervision ni aprobaci 6n judicial

Youshen Zhang, de 64 afios de edad, enpleado de una fabrica
cinematografica dirigente comunitario catdélicoy menbro de la
Iglesia catolica romana no oficial, fue detenido por funcionarios
de la Oficina de Seguridad Publica de Baoding en su domcilio de
Baodi ng el 1° de marzo de 1991. Al parecer durante un registro en
la casa de un dirigente religioso de Baoding, |la policia encontrd un
articulo escrito por Youshen Zhang en el cual analizaba y criticaba
| a asociaci 6n patri6tica catoélica patrocinada por el Gobierno.

El articulo no estaria destinado a |la publicaci 6n. Youshen Zhang
habria sido condenado a tres afios de reeducaci 6n por el trabajo, y
estaria recluido en |l a carcel de Hengshui, al sur de Baoding.

Wei m ng Zhang, de 52 afios de edad, traductor de una fabrica de la
ci udad de Baodi ng, provincia de Hebei, fue detenido el 14 de

di ci enbre de 1990 en Baodi ng, por sus supuestas rel aci ones con e
exterior y por su participaci6n activa en la lglesia catélica no
oficial. A partir de su detencio6n no se habria permtido a su
famlia visitarlo. No se |e han conunicado | os notivos de su
detenci 6n. Al parecer estéa recluido sin procesaniento ni juicio,
con arreglo a los reglanentos administrativos sobre "residencia
vigilada e investigacion".

Zhang Dapeng, de 68 afios de edad, dirigente laico catdlico ronano,
fue detenido en su hogar de | a ciudad de Baodi ng, provincia de
Hebei, por funcionarios de |a Seguridad Publica (policia) de la

ci udad de Baoding el 13 de dicienbre de 1990, al parecer con arreglo
a reglanentos adm nistrativos que prevén la fornma de detenci6n

adm nistrativa |l amada "residencia vigilada e investigaci on".
Estaria recluido sin que se hubiera dictado contra él auto de
procesam ento ni orden de detenci 6n adm nistrativa. La detenciodn y
encar cel am ent o de Zhang Dapeng se deberian a sus actividades en |a
Iglesia catdlica romana no oficial de Baoding y a sus contactos con
otros catdlicos que habian sido detenidos tanbi én en dicienbre

de 1990 durante una canpafia en | a provincia de Hebei contra
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catdlicos romanos que se mantenian fieles al Vaticano y se habian
negado a ingresar en la lglesia catélica aprobada oficial nente.

n Dorj e Wangdu (Duoji Wangdui), de 33 afios de edad, tibetano, detenido
sin orden judicial el 22 de abril de 1991 por agentes de
Departanento de Seguridad Publica del ayuntam ento de Lhasa, a
parecer en aplicaci 6n del procedimento de "residencia vigilada
e investigaci 6n" (shourong shencha). El 26 de septienbre de 1991
el Comité Adm nistrativo de Reeducaci 6n por el Trabajo del gobierno
popul ar de | a ciudad de Lhasa habria adoptado |a decisi 6n de inponer
una condena de tres afios de "reeducaci 6n por el trabajo" a
Dorje Wangdu, que estaria recluido en el canpo de reeducaci 6n por e
trabajo de Rawa desde el 28 de septienbre de 1991. La comruni caci 6n
oficial que le inponia el periodo de encarcelamento |e habria
acusado de las siguientes "actividades ilegales": haber aconsejado
a conocidos |levar vestinentas tibetanas durante el periodo de |a
cerenpni a de iniciacidon budista de Kal ashakra cel ebrada por e
Dal ai Lama a fines de 1990 en la India; haber distribuido el 23 de
febrero de 1991 sinbol os de protecci 6n personal (cuerdas bendeci das
por un alto lama) a nonjes del nonasterio de Ganden; haber hecho
copi as de "octavillas reaccionarias" con el sello rojo de
nonasteri o de Muru y haber aconsej ado ensefarl as en "ocasi ones
i nportantes”. Al parecer, tanbi én se habian encontrado en e
domicilio de Dorje Wangdu "octavillas reaccionarias" que habian
circulado en el nmonasterio de Sera en Lhasa.

n) Hu Hai, canpesino de 58 afios de edad, de Liuzhuang, provincia de
Henan. Se le inpuso arresto domiciliario el 15 de nmayo de 1991, se
| e acusé el 28 de mayo de 1991 de "perturbar el orden social" y se
I e condend el 6 de novienbre de 1991 a tres afios de prisiony a la
privaci 6n de | os derechos politicos durante un afio nmas. Estaria
actual nente recluido en el 17° destacanmento de reforma por e
trabajo de Xinxian, provincia de Henan. Segln |la fuente, se habia
condenado a prisio6n a Hu Hai porque tond parte con otros canpesinos
en peticiones contra inpuestos |ocales, que |os canpesinos
consi der aban excesivos y arbitrarios, establ ecidos en 1990.

Al parecer se |le acus6 de "perturbar el orden social", con arreglo
al articulo 158 del Coddigo Penal, por haber "incitado a | as nasas"
a quejarse a |las autoridades, "haber provocado deso6rdenes

i njustificados y haber perturbado gravenente | a | abor del Gobierno".
La fuente afiadia que el articulo 41 de la Constitucion de la
Republ i ca Popul ar de China garantiza a | os ciudadanos chinos e
derecho a formul ar peticiones a autoridades superiores contra abusos
de poder, incunplimnmento de obligaciones o acciones il egales por
parte de los funcionarios del Estado. A parecer Hu Hai apel 6
contra el veredicto ante el Tribunal intermedio de |a ciudad de

Xi nxi ang, provincia de Henan, pero el tribunal rechazé el recurso

y confirmd | a sentencia original

6. En sus respuestas, el Gobierno de |a Republica Popul ar de China confirm
que los casos a) ag) ei) a m se refieren a personas condenadas a tres afios
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de reeducaci 6n por el trabajo. En el caso h), esta informacion, sumnistrada

por

la fuente, no fue confirmada por el Gobierno. Los notivos que cita con

mayor frecuencia el Gobierno son |os siguientes:

7.

Casos a) y m: actividades ilegales. La fuente declara que en e

caso a) esto significa |a publicacién por un poeta de revistas de poesia
de vanguardia no oficiales; en el caso nm) el delito fue Ilevar trajes
tradi ci onal es tibetanos con ocasi 6n de una cel ebraci 6n

Casos b) a f), i), k) y I): creacio6n de una organi zaci 6n contra el
Estado, no inscrita. Segun |as explicaciones sum nistradas por |a
fuente, todos estos casos se refieren a catolicos, especial nente a
anti guos sacerdotes que se niegan a ingresar en la lglesia catélica
oficial. Estos casos coinciden con |os de otras personas que se han
manteni do fieles al Vaticano. Segln la fuente, las actividades de
gue se |l es acusa adoptan | as siguientes formas: asistir a una
reuni 6n no oficial de obispos (casos c) y d)); convocar una

mani festaci é6n (caso c)); inprimr textos sediciosos, persistir en
activi dades religiosas clandestinas y no querer reformarse

(caso e)).

Caso j): un catolico que escribi6 un articulo critico contra la
Iglesia oficial (descubierto durante un registro y que probabl emrente
no se publicé nunca).

Caso h): actividades separatistas y com si6on de delitos, en
especi al por participar en manifestaci ones prohibidas con arreglo a
la ley marcial, segun el Gobierno de | a Republica Popul ar de China.
Segun la fuente, una de | as acusaciones fue gritar |a consigna
"jviva el Tibet independiente!" en un festival.

Caso m: actividades il egal es, segun el Gobierno, sin mas pormenores.
Con arreglo a la fuente, esto significa Ilevar trajes tradicionales con
ocasi 6n de |l a cel ebraci 6n de una cerenonia presidida por el Dalai Lama en
la India en 1990.

Caso n): no se ha recibido respuesta hasta |a fecha de esta
decisién. Al parecer |a persona todavia esta privada de |ibertad.

En rel acion con las garantias que ofrece el procedimento de condena a |la

reeducaci 6n por el trabajo, el Cobierno de |a Republica Popular de China dio
| as si gui entes explicaciones:

"La base | egal del sistema de educaci 6n por el trabajo en China es
| a Decision sobre Educaci 6n por el Trabajo ratificada en el 78° periodo
de sesiones del Comté Permanente del Priner Congreso Nacional del Pueblo
y procl anada por el Consejo de Estado el 3 de agosto de 1975;
el Regl anmento Conpl ementari o sobre Educaci 6n por el Trabajo, ratificado
en el 12° periodo de sesiones del Comté Pernmanente del Quinto Congreso
Naci onal del Pueblo y procl amado por el Consejo de Estado el 5 de
dicienbre de 1979; y | os procedi n entos provisional es de educaci 6n por el
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trabaj o, autorizados por el Consejo de Estado el 21 de enero de 1982.
Estos textos | egal es prescriben la indole, orientaci6n, mandato y
condi ci ones de revision de | a educaci 6n por el trabajo. Tanbién
prescriben el alojamento, vigilancia y capacitaci 6n de | os reclusos,
para garantizar su racionalidad y legalidad. La educaci 6n por el trabajo
es una nedida adnministrativa de reforma obligatoria, concebida por China
para prevenir y reducir la delincuencia juvenil y preservar el orden
social. Por lo tanto, es una sanci 6n admnistrativa y no penal

El sujeto de esta sanci 6n suel e ser una persona que ha transgredi do de
nodo repetido y persistente el orden social o a la que, por el caracter
de la infracci é6n conetida, es mas conveni ente reformar que encarcel ar

La educaci 6n por el trabajo estéa sujeta a decisiones y revisiones de
com si ones especi al es establ eci das por | os gobi ernos | ocal es de |as
provinci as, regiones auténomas y nmunicipios. Se notifica al sujeto y a
su famlia |la decision de la Conmision y el fundanmento y duraci é6n de esta
sanci 6n adm nistrativa. Se invita al sujeto a firmar la notificaci6n
Puede i npugnarse una deci si 6n presentando recurso a la m sma Com si 6n,
gue revisara el caso en los diez dias después de recibir la notificacidn,
o directanente a un tribunal popular con arreglo al articulo 11 de la Ley
de procedimento admnistrativo de |a Republica Popul ar

La |l ey establ ece que una comisi 6n formada por dirigentes |ocal es
civicos, de |l a seguridad publica y | aboral es supervise |a adm ni straci 6n
de | a educaci 6n por el trabajo bajo la vigilancia de la fiscalia popular.
Las personas que deben ser educadas se envian a una institucion
establecida a este fin. La institucion hace hincapié en la reform, que
se consi gue aplicando estrictanente la |l ey, de nodo hunano, civilizado y
cientifico. Cada institucion cuenta con una clinica en la que trabaja
personal nedico profesional. Mentras cunple su sentencia el recluso
debe dividir su tienpo entre el trabajo colectivo y la formaci 6n
profesional con nmiras a su ulterior reintegraci 6n en | a soci edad.

La politica del Estado es ofrecer al sujeto de |a educaci 6n una
nueva oportuni dad en la vida, sin discrimnaciones. Cuando el sujeto ha
cunplido su sentencia, regresa a su lugar original de residencia. Ali
reci biréd asistencia social para encontrar enpleo o para matricul arse en
una escuel a. Las autoridades chinas han conprobado por |a practica que
| a educaci 6n por el trabajo es un nedio eficaz de mantener el orden
soci al en China, un nedio que responde al caracter especifico de |la
naci 6n china. Este sistema es conpletanente diferente de | a detencidn
arbitraria."

El Grupo de Trabajo examind | a cuestion de |a reeducaci 6n por el trabajo

en su deliberacion 04 (E/ CN 4/1993/24 cap. Il1). En sus concl usiones, el

G upo de Trabajo determnd que "el caso de una nedida adm nistrativa
coercitiva cuya finalidad no sea s6lo | a reeducaci 6n profesional, sino sobre
todo | a reeducaci 6n politica y cultural nediante la autocritica", era uno de

| os

"casos en que |la nedida de privaci é6n de libertad reviste caracter de

arbitraria por natural eza"
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9. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de Zhou Lunyou, Peter Liu Guangdong, Su Zhum n,
Yang Li bo, padre Francis Wang Yijun, Xu Quoxing, Liu Qnglin, Ngawang Chosum
Ngawang Penma, Lobsang Choedon, Phuntsong Tenzin, Pasang Dol ma y Dawa Lhanzum
Jingyi Wi, Youshen Zhang, Wi m ng Zhang, Zhang Dapeng y Dorje Wangdu y
Hu Hai es arbitraria por contravenir los articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n
Uni versal de Derechos Humanos y los articulos 19 y 21 del Pacto Internaciona
de Derechos Civiles y Politicos y entra dentro de la categoria Il de |los
princi pi os aplicables para el examen de |os casos presentados al G upo de
Tr abaj o.

10. Conb consecuencia de |a decisioén de declarar arbitraria | a detenci én de

| as personas antes citadas, el Gupo de Trabajo pide al CGobierno de |la
Republ i ca Popul ar de China que tone | as nedi das necesarias para poner renedi o
a la situacion, conforme a | as disposiciones y |os principios establ eci dos en
| a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y en el Pacto |nternacional de
Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 9 de dicienbre de 1993

Decisiéon N° 67/1993 (Ni geria)

Conmuni caci 6n dirigida al Gobierno de Nigeria el 13 de agosto de 1993

Rel ativa a: Beko Ransume-Kuti, Fem Fal ana, Jefe Gana Fawehi nzni
y Al haji Ham di Adedi bu por un lado y | a Republica Federal de N geria por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e independencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

Gupo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto a | os casos de referencia,
reci bi da dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transnisi on de
la carta del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece
| a cooperaci 6n del Cobierno de Nigeria. El Gupo de Trabajo se encuentra en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
teni endo en cuenta | as denuncias formuladas y | a respuesta del Cobierno
sobre ell as.
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5. La comuni caci 6n presentada por |la fuente, cuyo resumen se transmtiod a
Gobi erno, se refiere a tres activistas de derechos humanos:

Beko Ransone-Kuti, de 52 afios, médico, Presidente de | a Canpafa pro
Denocracia y Presidente del Conmité para |a Defensa de | os Derechos Hunanos;
Fem Fal ana, abogado, mienbro de |a Canpafia pro Denocracia, Presidente de |a
Asoci aci 6n Naci onal de Abogados Denobcraticos (NADL) (cuyo caso habia sido ya
seflal ado por el Grupo de Trabajo sobre la detencién arbitraria a la atenci én
del Gobierno de N geria nmediante carta de 6 de novienbre de 1992, de |la que
no se ha reci bido respuesta); y Jefe Gani Fawehinm , de 55 afios, abogado,

m enbro de | a Canpafia pro Denbcracia. Estos activistas habrian sido
detenidos el 7 de julio de 1993, después de haber sido detenidos y puestos en
libertad en varias ocasiones en 1993 y en afios anteriores. Fueron deteni dos
prineranente en virtud del Decreto N° 2 de 1984 sobre seguridad del Estado
(detenci 6n de personas) y fueron acusados el 12 de julio de 1993 ante un
tribunal de Abuja por sedicion y conspiraci 6n en aplicaci 6n del Cddigo Pena
(regi 6n norte), delitos castigados con una pena méxi na de siete afios de
prision. Se dice que el 15 de julio se les neg6é la libertad bajo fianza y se
confirnd la prision preventiva.

Se cree que | a detenci 6n de estos tres activistas de derechos humanos y
| as acusaci ones fornul adas contra ellos estéan rel aci onadas con su activi dad
de protesta contra | a decision del Gobierno de no anunciar |os resultados de
I a el eccion presidencial de 12 de junio de 1993.

Se denuncia que desde el 16 de julio de 1993 no se les ha permitido
recibir visitas de fanmiliares ni abogados.

Un cuarto honbre, Al heji Lami di Adedi bu, nmienbro promnente del Partido
Soci al Denmbcrata (SDP), fue detenido al parecer el 20 de julio de 1993 en
| badan, Estado de Oyo, después de haber instigado a boicotear a |as nuevas
el ecci ones presidenci al es convocadas por el Presidente |brahi mBabangi da para
el 14 de agosto.

6. Segun | a informaci é6n proporci onada mas tarde por la nmisma fuente,

Beko Ransone-Kuti, Fem Falana y el Jefe Gani Fawehi nm fueron puestos en
libertad sin condiciones el 29 de agosto de 1993, pero no estaba claro s

Al haji Lam di Adedi bu permanecia detenido o si habia sido tanbién

excarcel ado. La fuente indicaba que las cuatro personas habian sido

deteni das en virtud de | as disposiciones del Decreto N° 2 de 1984 sobre
seguri dad del Estado (detenci 6n de personas), que permtia |a detencidn

adm ni strativa por periodos renovabl es de seis senanas, posibilitando asi de
hecho | a detenci 6n indefinida sin acusaci on ni juicio de cual qui er sospechoso
de anenazar |a seguridad nacional

7. El Gobierno confirmd en su respuesta el hecho de que | as cuatro personas
habi an sido detenidas, sin explicar las circunstancias del nmonento ni el
periodo de detenci 6n. Sinplenente indicaba que | as detenciones eran
consecuenci a de activi dades subversivas con objeto de conproneter |a
seguridad del Estado. El Gobierno informd ulteriornmente al Gupo de Trabajo
sobre | a excarcel aci 6n de |l as cuatro personas, sin indicar la fecha de la
msma. El Gobierno no i npugnod |la versi 6n de | os hechos presentada por |a
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fuente ni la base juridica de |as detenci ones. Tanpoco desmntio |la
acusaci 6n de que las cuatro personas habian sido detenidas para inpedirles
real i zar activi dades de protesta por |a decision del Gobierno de no anunciar

| os resultados de | as el ecci ones presidenciales de 12 de junio de 1993 ni que
la razén de | a detenci 6n hubiese sido el |lamam ento a boi cotear |as nuevas
el ecci ones presidencial es previstas para el 14 de agosto de 1993. Tanpoco
desminti 6 el Cobierno el hecho de que la base juridica de | as detenciones
fuese el Decreto N° 2 de 1984 sobre seguridad del Estado.

8. De | os hechos descritos resulta que |a detenci 6n de Beko Ransome-Kuti,
Fem Falana y el Jefe Gani Fawehinm desde el 7 de julio hasta el 21 de
agosto de 1993 y la de Al haji Lamedi Adedi bu desde el 20 de julio hasta su
excar cel aci 6n en una fecha no especificada tuvieron su origen en el hecho de
gue estas personas habian ejercitado su derecho a la libertad de opinién vy
expresi 6n, garantizada por el articulo 19 de |a Declaraci 6n Universal de
Der echos Humanos y por el articulo 19 del Pacto Internaci onal de Derechos
Cviles y Politicos y que habian ejercitado su derecho a la |libertad de
asoci aci 6n garanti zado por el articulo 20 de | a Declaraci 6n Universal de
Der echos Humanos y por el articulo 22 del Pacto |Internaci onal de Derechos
Cviles y Politicos; por otra parte, no hay denuncia ni infornmacio6n al guna
de que al hacerlo hubiesen recurrido a la violencia, ni de que hubiesen
amenazado en nodo al guno, con infraccién de la ley, |a seguridad nacional
la tranquilidad publica, el orden publico ni la salud publica o la noral, ni
tampoco | os derechos o | as reputaci ones de otras personas, tal conmp se

di spone en el parrafo 2 del articulo 29 de |a Declaraci 6n Universal de

Der echos Humanos y en los articulos 8, 9, y 10 del Pacto Internaci onal de
Derechos Civiles y Politicos. Conviene observar tanbi én que la utilizacién
del Decreto Presidencial N° 2 de 1984, que tiene las caracteristicas de una
| ey de energencia, pernmite que se conetan viol aciones de | os derechos
garanti zados por los articulos 8 9 y 10 de |la Declaraci 6n Universal de

Der echos Humanos y por el articulo 9 del Pacto Internaci onal de Derechos
Cviles y Politicos.

9. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | as detenci ones de Beko Ransone-Kuti, Feni Fal ana,
Jefe Gani Fawehinnmi y Al haji Lami di Adedi bu, son arbitrarias por contravenir
los articulos 8, 9, 10, 19 y 20 de | a Declaraci 6n Uni versal de Derechos
Hummenos y los articulos 9, 19 y 22 del Pacto Internacional de Derechos
Cviles y Politicos, y entran dentro de la categoria Il de |os principios
aplicables para el exanen de |os casos presentados al G upo de Trabajo.

10. Conp consecuenci a de |a decisidn de declarar arbitrarias |as detenciones
de Beko Ransone-Kuti, Feni Falana, Jefe Gani Fawehinm y Al haji Lani di

Adedi bu, y teniendo en cuenta su excarcel aci 6n, el Gupo de Trabajo pide a
Gobi erno de Nigeria que tone nota de su decisién y en atencion a ella ponga
su | egi slaci 6n en conform dad con | as disposiciones y |os principios

est abl eci dos en | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y en el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos.

Adopt ada el 10 de dicienbre de 1993.
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Decisi6n N 1/1994 (Republica Arabe Siria)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de la Republica Arabe Siria el 12 de
novi enbre de 1993.

Relativa a: Mustafa Khalifa por un lado y |l a Republica Arabe Siria por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido en
el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmision de la carta
del G upo.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el Gupo de Trabaj o agradece

| a cooperaci 6n del Cobierno de |la Republica Arabe Siria. E Gupo de Trabajo
ha transnmitido | a respuesta del Gobierno a la fuente de | as informaciones y
ha reci bido de esta Ultima sus observaciones. El Gupo de Trabajo se
encuentra en posici6n de tomar una decision sobre | os hechos y circunstancias
referidos, teniendo en cuenta |as denuncias fornuladas y |a respuesta de

Gobi erno sobre ell as.

5. El Grupo de Trabaj o considera que:

a) Segun | a denuncia, Mistafa Khalifa ha estado deteni do sin acusaci 6n
ni juicio desde 1982 por su afiliacio6n al Partido Conmunista de
Acci 6n (PCA), asociacion pacifica que reivindica el ejercicio de |as
| i bertades denpcraticas. Esta recluido en la prisién de Sai dnaya,
cerca de Damasco. Padece problemas de salud y no se |le ha dado la
debi da atenci 6n médica. Se afirma que se han viol ado sus derechos

humanos a la libertad personal, la libertad de expresi 6n y opinion,
de asociaci6n y de participacioén politicay el derecho a un juicio
j usto.

b) Habi éndose transmtido | a conmuni caci 6n al Gobi erno, éste infornmd al
G upo de Trabajo de que el Sr. Khalifa habia sido sonetido a juicio
de conform dad con una decisi 6n de 13 de abril de 1992 bajo la
acusaci 6n de pertenencia a un grupo terrorista que incita ala
violencia contra | os ciudadanos y la practica. Se |le acuso tanbién
de secuestrar a ciudadanos, nantenerlos en |ugares secretos y
soneterl os a presiones fisicas y psicologicas y a nutil aci 6n
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c) La respuesta del Gobierno no especifica | os siguientes extrenos:
el grupo al que presuntanente pertenecia el Sr. Khalifa; la razén de
que el grupo fuese considerado terrorista; qué personas habian sido
presunt anent e secuestradas por |a organi zaci 6n acusada de incitar
a la violencia; qué papel habia desenpefiado presuntanente e
Sr. Khalifa en esa organi zaci 6n; en qué fechas tuvieron lugar |os
supuest os secuestros; qué presiones fisicas y psicol 6gicas habria
infligido presuntanente el Sr. Khalifa; en qué |ugares secretos
est aban deteni dos | os supuestos secuestrados; |la razon de que se
I e sometiera a juicio después de di ez afios de privaci 6n de |i bert ad;
la autoridad que ordend |a detencidn sin juicio durante todo este
tienpo; la base juridica de | a detenci6n de diez afios sin juicio;
y el tribunal que tiene que juzgar el caso.

d) El Gnico hecho preciso que resulta de |la respuesta del Gobierno
es que el Sr. Khalifa ha estado detenido en efecto sin juicio
desde 1982.

e) En estas circunstancias, el Gupo de Trabajo se ve obligado a
concluir que la Unica razon de que el Sr. Khalifa haya estado ya
det enido durante 12 afios es su afiliacion -admtida por la fuente
de las informaciones- al Partido Conuni sta de Acci 6n.

f) La denora de nmas de diez afios en la iniciacion del juicio es una
viol aci 6n tan grave del articulo 14 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y del Conjunto de Principios para |la
Protecci 6n de Todas | as Personas Soneti das a Cual qui er Forma de
Detenci 6n o Prisio6n, que confiere a la privacion de libertad un
caracter arbitrario.

6. Ala luz de I o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de Mustafa Khalifa es arbitraria por
contravenir los articulos 9 y 10 de | a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y los articulos 9 y 14 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y
Politicos, del cual es Parte |a Republica Arabe Siria, y entra dentro de la
categoria Ill de los principios aplicables para el examen de | os casos
presentados al G upo de Trabajo.

7. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Must afa Khalifa, el Gupo de Trabajo pide al Gobierno de | a Republica Arabe
Siria que tome | as nedi das necesarias para poner renedio a |a situacion,
confornme a | as disposiciones y |os principios establ ecidos en |a Decl araci 6n
Uni versal de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos G viles
y Politicos.

Adoptada el 17 de mayo de 1994.



E/ CN. 4/ 1995/ 31/ Add. 1
pagi na 51

Decisi6n N°2/1994 (Uzbeki st 4n)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de Uzbekistan el 20 de septienbre
de 1993.

Rel ativa a: Pulat Akhunov por un lado y | a Republica de Uzbeki stan por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con di screcion, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

conmuni caci 6n arri ba nmenci onada reci bida y consi derada adm si bl e por el Gupo,
relativa a una denuncia de detenci 6n arbitraria que habria ocurrido en el
pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta |la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
caso de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci si6n con respecto al caso de su detenci6n arbitraria que se |le ha
present ado.

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobierno de Uzbekistan. A falta
de toda informaci 6n del Gobierno, el Gupo de Trabajo considera estar en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
especi al mrente dado que | os hechos y | as denunci as contenidos en |a

conuni caci 6n no han si do desnmenti dos por el Gobi erno.

5. Segun | a comruni caci 6n, cuyo resunen fue transmtido al Gobierno de
Uzbeki st an, Pul at Akhunov, de 31 afios de edad, profesor de biol ogia,

ex diputado del Soviet Suprenp de la URSS y Vicepresidente del novimento de
oposicion Birlik, fue detenido en julio de 1992 y juzgado en dicienbre por el
tribunal regional de Andi zhan bajo | a acusaci 6n de "ganberrisno malici 0so"

si endo condenado a 18 neses en un canpo de trabajo. Mentras cunplia esta
sentencia, se |l e acusé de posesion ilegal de estupefacientes y de agresion a
un guardian de la prisién y el 17 de agosto de 1993 fue condenado a tres afos
en un canpo de trabajo. En su segundo juicio, se afirma que se inpidid a
abogado defensor del Sr. Akhunov I|lamar conp testigos de |a defensa a otros
recl usos que habrian presenciado un incidente, el 5 de febrero de 1993, a
intentar un guardi an de la prisién introducir un paquete en un bolsillo de la
ropa del Sr. Akhunov mentras éste estaba tomando una ducha. Segun la fuente
Pul at Akhunov puede haber sido encarcel ado conp castigo por sus activi dades
politicas de oposicion, y pueden haber sido urdidas |as acusaci ones

formul adas contra él por |as autoridades.

6. De las anteriores denuncias resulta evidente que | a detenci 6n de
Pul at Akhunov y su segunda condena en agosto de 1993 a tres afios de prision
qgue prolonga su condena original de 18 neses en julio de 1992, se deben a
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hecho de haber ejercitado el interesado libremente su derecho a la libertad
de opini6n y de expresi 6on garantizado por el articulo 19 de | a Declaraci6n
Uni versal de Derechos Humanos y por el articulo 19 del Pacto |Internaciona
de Derechos Civiles y Politicos, asi conpb su derecho a asociaci 6n pacifica
garantizada por el articulo 20 de |a Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmanos y por el articulo 20 del Pacto Internacional de Derechos Civiles

y Politicos.

7. Ademés, |as denuncias fornul adas por |a fuente pueden conducir tanbién
a la conclusion de que el juicio de Pulat Akhunov de 17 de agosto de 1993 y
su consi guiente prisién no son conformes con el derecho internacional y nas
particularnmente con el articulo 9 de |la Declaraci 6n Universal de Derechos
Hurmmenos y con el articulo 14, apartado e) del parrafo 3, del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos. Sin enbargo, dadas |as
concl usi ones formul adas en el parrafo 6, el Gupo de Trabajo no considero s
I a i nobservancia de | as di sposiciones internacionales relativas al derecho a
un juicio justo era tal que confiriese a |la detenci 6n de Pul at Akhunov un
caracter arbitrario.

8. Ala luz de |l o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de Pul at Akhunov es arbitraria por contravenir
los articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y |o0s
articulos 19 y 22 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos,
del cual es Parte |la Republica de Uzbekistan conp anti gua RepuUblica de |la
URSS, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables para e
examen de | os casos presentados al G upo de Trabajo.

9. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
Pul at Akunov, el G upo de Trabajo pide al Gobierno de Uzbekistan que tone | as
nedi das necesarias para poner renedio a la situacion, conforne a | as

di sposi ciones y | os principios establ ecidos en |a Declaraci é6n Universal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 17 de mayo de 1994.

Deci si6on N° 3/1994 (Marruecos)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de Marruecos el 3 de agosto de 1993.

Rel ativa a: Ahned Bel aichi por un lado y el Reino de Marruecos por
el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

Grupo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido

en el pais de referencia.
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2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a infornmaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transnmision de la carta
del G upo.

3. (Msnb texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornul adas, el G upo de Trabaj o agradece

| a cooperaci 6n del Cobierno de Marruecos. El Gupo de Trabajo ha transmtido
| a respuesta del Gobierno a |a fuente de las informaciones y ha recibido de
esta ultima sus observaciones. El Gupo de Trabaj o se encuentra en posici 6n
de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos, teniendo
en cuenta | as denuncias formuladas y |a respuesta del Gobierno sobre ellas.

5. Segun | a conuni caci 6n, cuyo resumen se ha transmitido al GCobi erno,
Ahmed Bel ai chi, naestro, fue detenido el 20 de novi enbre de 1992 en su casa
de al -Hocei na por agentes de la policia, que con esa ocasiOn realizaron
regi stros y confiscaron nanuscritos de libros y poesias. El Sr. Bel aichi
fue conducido a la prision de Casabl anca. Fue acusado de haber "difundido
i nf or maci ones que socavan la noral del ejército" (articulos 263 y 265 de
Codi go Penal) y de haber violado el Ciddigo de Prensa (arts. 42 y 43).

Su juicio tuvo lugar ante el tribunal de prinera instancia de Casabl anca,
que | o declard culpable y o condené el 23 de dicienbre de 1992 a una pena
de prision de tres afios y a una nulta de 1.000 dirhans.

6. Segun la fuente, la detenci6n del Sr. Belaichi tuvo lugar a raiz de |los
conentari os que hizo el 11 de novienbre de 1992 en una cadena de | a
television marroqui "2M International" sobre la politica marroqui respecto
a los marroquies y otros africanos que atraviesan el estrecho que separa a
Marruecos de Espafia para trasladarse a Europa. La fuente afiade que |a
detenci on y el encarcel am ento del Sr. Belaichi por haber hecho conentarios
sobre la politica del Gobierno y sobre posibles violaciones de | os derechos
humanos presuntanente coneti das por el CGobierno, constituyen una violaci én
de su derecho a la libertad de expresi 6n garanti zado por el articulo 19 de

| a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y por el articulo 19 del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos, del que el Reino de Marruecos
es Parte.

7. En su recapitul aci 6n de | as diversas fases del caso, facilitada al G upo
de Trabaj o por el CGobierno marroqui, este Ultino estinma que el procesam ento
y la condena de Ahned Bel ai chi estuvieron justificados y son confornes al
tercer parrafo del articulo 19 del Pacto |nternacional de Derechos Cviles y
Politicos. El Cobierno estima igual nente que el proceso se desarroll 6 en
buena y debida forna y en condici ones confornes a | as normas internaci onal es
gue garantizan un proceso justo.

8. En sus observaci ones sobre |l a respuesta del Gobierno, la fuente estina
que | as pal abras por |as que Ahnmed Bel ai chi fue condenado no constituyen
sino el libre ejercicio del derecho a la libertad de expresi 6n garantizado

por el articulo 19 del Pacto nencionado. La fuente estima igualmente que e
procedi m ento segui do estuvo viciado por irregul ari dades notables, tales cono
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la nodificacidn a posteriori del notivo de acusaci on para permtir la

det enci 6n preventiva desde el comienzo de | as actuaciones, |o que, segun |la
fuente, no seria posible si |a acusaci 6n se hubi ese fornul ado desde e
principio; o el rechazo de | a demanda de rem si 6n presentado por |os abogados
de | a defensa en el proceso de apelacién. La fuente estima por o tanto que
el derecho de Ahnmed Belaichi a | a defensa ha sido violado y que no pudo
exponer sus argunmentos ante la jurisdiccion superior

9. El articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos
garantiza el derecho a la libertad de opinién y de expresi 6n, que conprende
la libertad de difundir ideas de toda clase, en cualquier forma y por todos
| os medi os. Queda por determinar si las restricciones de esta |ibertad,
fijadas por la |ley nacional, corresponden a |os térm nos del apartado b)

del péarrafo 3 de dicho articulo. El CGobierno marroqui se limta a afirmar
que ello es asi sin precisar el notivo de la restriccién de la libertad de
expresion. No viendo conp esa restricci6n podria basarse en este caso en
el respeto de | os derechos o de la reputaci 6n de | os demas (apartado a) de
parrafo 19) o en la protecci 6n de |l a seguridad naci onal, el orden publico

o la salud o la noral publicas (apartado b) de dicho parrafo), el Gupo

de Trabaj o ha exam nado en qué nedida |a aplicaci 6n concreta de | os
articulos 262 y 265 del Cddigo Penal marroqui y de los articulos 35, 42

y 72 del Cbdigo de Prensa, en su calidad de leyes restrictivas a la libertad
de expresi 6n, podia ser conforne o no a lo estipulado en el articulo 19 de
Pacto citado en cuanto a la protecci 6n de |a seguridad naci onal

10. El Gupo de Trabajo se ha preguntado si, en una situaci 6n en que nadi e
discute |la presencia del ejército marroqui en el norte del pais ni sus
operaciones relativas a la mgraci 6n haci a Espafia, se pueden considerar |as
pal abras segun las cuales el ejército "conmete abusos cuando se despl aza de
nmanera irracional, destruyendo todo a su paso", "efectla operaci ones de
seguridad" y "desplaza | as barcas nedi ante helicoptero y después |as
destruye", conp informaciones o cond un conentari o que expresa una opi ni 6n
critica sobre la situacion en el norte del pais. E Gupo de Trabajo estim
que | as pal abras atribuidas a Ahned Bel ai chi no son sino |l a expresi 6n de una
critica. Por otra parte, el Gobierno marroqui, en su respuesta, califico |las
pal abras referidas conmp "infornaciones fal sas" sin otra precision

11. El Gupo de Trabajo estima que |a | ey nacional, cual quiera que sea, no
puede estipular restricciones al derecho a la libertad de expresi 6n de ta
al cance que puedan excluir del nmarco del derecho las tres frases atri bui das
a Ahned Belaichi. E Gupo de Trabajo estim que estas frases no pueden
engl obarse en una restricci 6n cual quiera prevista por el parrafo 3 de
articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

12. De los hechos antes descritos resulta que |a detenci 6n de Ahnmed Bel ai chi
a partir del 20 de novienbre de 1992 y su proceso en el curso del cual fue
condenado a tres afios de prisién son Unicanente | a consecuencia del libre

ej ercicio por Ahmed Bel ai chi de su derecho a la libertad de opinio6n y de
expresi 6n garantizado por el articulo 19 de |a Declaraci 6n Universal de

Der echos Humanos y por el articulo 19 del Pacto Internaci onal de Derechos
Cviles y Politicos.
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13. Ala luz de |lo que antecede, el Gupo de Trabaj o decide:

Decl arar que |a detenci 6n de Ahmed Bel ai chi es arbitraria por contravenir
el articulo 19 de |a Declaraci 6n Uni versal de Derechos Humanos y e
articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, del que
el Reino de Marruecos es Parte, y entra dentro de la categoria Il de |los
princi pios aplicables para el examen de |os casos presentados al G upo de
Tr abaj o.

14. Conb consecuencia de | a decision de declarar arbitraria |a detenci én de
Ahnmed Bel ai chi, el Grupo de Trabaj o pide al CGobierno marroqui que tone |as
nedi das necesarias para poner renedio a la situaci 6n, conforne a | as

di sposiciones y | os principios establ ecidos en |a Declaraci é6n Universal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 17 de mayo de 1994.

Decisién N° 4/1994 (Zaire)

Conuni caci 6n dirigida al Cobierno del Zaire el 12 de novienbre de 1993.

Rel ativa a: Kalala Mienga Kal ao y Chi manuka Nt agaya- Ngabo por un | ado y
| a Republica del Zaire por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e

Grupo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonmm nota con preocupaci 6n de que hasta |la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci sién con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. (Msnp texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobierno del Zaire. A falta de
toda i nfornaci 6n del Gobierno, el Gupo de Trabaj o considera estar en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
especi al mrente dado que | os hechos y | as denuncias contenidos en |a

conuni caci 6n no han si do desnenti dos por el Gobierno.

5. Los casos de que se trata son | os siguientes:
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a) Kal al a Mbenga Kal ao, editor y periodista del diario de oposicion
La tenpéte des Tropiques, fue detenido al parecer el 25 de agosto
de 1993 en el distrito de Lenba en Kinshasa por nienbros de la
GQuardia Cvil. Se dice que fue gol peado al ser detenido. Habria
sido manteni do prineranente en el Instituto Superior de |la
Construcci 6n (oficinas y centro de detenci 6n de la Quardia CGvil)
para ser transferido después a un centro de detenci 6n del Servicio
de Accion e Informaciones Mlitares (SARM en el que se encontraria
todavia i ncomuni cado. Segun la fuente, el Sr. Kalao no ha sido
acusado ni puesto a di sposicion judicial.

La causa de la detencion y de la prision de Kalala Menga Kal ao
seria el hecho de que, en tres nlneros recientes, su diario habia
publ i cado | as identidades, unidades, graduaciones y origen de |os
altos oficiales de |las fuerzas arnmadas del Zaire. Segun |la fuente,
| as estadisticas revelarian que el 70% de | os oficial es zairefos
pertenecen al msnmp grupo étnico que el Presidente Mbutu Sese Seko,
es decir el grupo ngabandi

b) Chi manuka Nt agaya- Ngabo, mienbro del Sindicato de Iniciativa de
Kasha, en Bukavu, provincia de Kivu neridional, y menbro de
Partido Denocratico Socialcristiano (de oposicio6n), habria sido
detenido el 23 de octubre de 1993 en Bukavu. El dia siguiente
habria sido transferido a la prision de Luzuno y, mas tarde, a la
prision de Makala, en la que al parecer estéa recluido actual nente.

Segun la fuente, la detenci6n se debe a la reciente publicaci6n
de una decl araci 6n de oposici 6n a | as nmedi das nonetari as deci di das
por el Presidente Mobutu. Segun otras fuentes, |a detencién form
parte de un conjunto de nedi das de presi 6n tonadas contra | os
dirigentes y los menbros de | os partidos de oposici6n

6. Segun la fuente, son inquietantes las dificiles condiciones en que
podrian encontrarse detenidas |as personas citadas, ya que en |las prisiones
del Zaire, y més particularnmente en |las col ocadas bajo la autoridad de |as
fuerzas de seguridad, |os reclusos son soneti dos a severas presiones fisicas
y psicol é6gicas y privados de alimentaci 6n, agua y |os cui dados nedi cos nas
el enent al es.

7. De | os hechos descritos resulta que |a detenci 6n de Kal al a Mienga Kal ao
y de Chi manuka Nt agaya-Ngabo tiene por (nico notivo su pertenencia a la
oposi ci 6n zairefla y tanbi én el hecho de haber ejercitado librenmente y de
forma pacifica su derecho a la libertad de opini6n y de expresion
criticando la politica del Presidente Mbutu, derecho garantizado por |os
articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y | os
articulos 19 y 22 del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

8. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de | as personas antes mencionadas es arbitraria
por contravenir los articulos 19 y 20 de |a Decl araci 6n Universal de Derechos
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Hurmmanos y los articulos 19 y 22 del Pacto Internaci onal de Derechos Civiles
y Politicos, del que |a Replblica del Zaire es Parte, y entra dentro de |la
categoria Il de los principios aplicables para el exanen de | os casos
presentados al G upo.

9. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci 6n de
| as personas nenci onadas, el G upo de Trabaj o pide al Cobierno del Zaire que
tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situacion, confornme a | as
di sposi ci ones y | os principios establ ecidos en |a Declaraci é6n Universal de
Der echos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 18 de mayo de 1994.

Deci si 6n N°5/1994 (Gui nea-Bi ssau)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de |a Republica de Quinea-Bi ssau
el 20 de septienbre de 1993.

Rel ativa a: FO6 Na Nsofa, Nim e Na | nghada, Buan Na Lona,
Mansoa Na Nkassa y Ntanpassa Na Bion por un lado y | a Republica de
Qui nea—Bi ssau por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea

con di screcion, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la
comuni caci 6n arriba nmencionada, recibida y considerada admi sible por e
Grupo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Gupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci sién con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. (Msno texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)

4, Habi da cuenta de | as denuncias fornmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobi erno de Gui nea- Bi ssau.

A falta de toda informaci 6n del Cobierno, el Gupo de Trabaj o considera
estar en posicion de tomar una decisi 6n sobre | os hechos y circunstanci as
referidos, especial mente dado que | os hechos y | as denunci as conteni dos en
Il a comuni caci 6n no han sido desmentidos por el GCobierno.

5. Segun | a comnuni caci 6n, cuyo resunen ha sido transnitido al Gobierno de
Q@ui nea- Bi ssau, | as cinco personas citadas estan inconunicadas y sin

i ncul paci 6n en los locales de la policia de | a al dea de Banta, al sur de

Q@ui nea- Bi ssau, desde su detencién en junio y a principios de julio de 1993.
Se les ha negado el derecho a comrmuni car con un abogado y no se ha autorizado
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a sus famliares a visitarles. Se dice que la policia de Banta ha gol peado a
| os detenidos. Al parecer son menbros del partido de oposicion "Resistencia
da Gui né-Bi ssau Mvi nento Bafata" (RGB-MB), otros menbros del cual habrian
sido victimas anteriornente de detenciones arbitrarias y otros tipos de
hosti gam ento. Segun la fuente, F6 Na Nsofa fue detenido en su domicilio en
| a al dea de Banta, sector de Buba, el 23 de junio en relacio6n con |a posesion
de una pistola de la que era propietario hace varios afios. La policia tuvo
conoci mento de |la existencia de esta pistola cuando vio que la |l evaba el
hijo de F6 Na Nsofa (cuya edad no se ha indicado pero que seria un deficiente
nental). FO6 Na Nsofa habria sido gol peado después de su detencidon y se le
habria obligado a designar a sus "coénplices" en el delito que | as autoridades
| e creian sospechoso de haber conetido. Ello debia conducir a |la detencion
sucesiva de Nme Na Inghada y Buan Na Lona el 24 de junio de 1993 y de
Manosa Na Nkassa y Nt anpassa Na Bion en |a semana que enpezé el 4 de julio.

6. De | os hechos asi descritos resulta que |a detencion de F6 Na Nsof a,
Ni M e Na | nghada, Buan Na Lona, Mansoa Na Nkassa y Nt anmpassa Na Bi on, por
afiadi dura sin incul paci 6n y en régi nen de i ncomuni caci 6n, esta notivada

ani canment e por su pertenencia a un partido de oposici 6n, cuando con ello no
han hecho sino ejercitar librenente y de manera pacifica su derecho a |la

i bertad de opinion, de expresi 6n y de asoci aci 6n, derecho garanti zado por
los articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y por
los articulos 19 y 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y

Pol iti cos.

7. Ala luz de |l o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que | a detenci 6n de | as personas antes citadas es arbitraria por
contravenir los articulos 19 y 20 de |l a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hurmmenos y los articulos 19 y 22 del Pacto Internaci onal de Derechos Civiles
y Politicos, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al G upo.

8. Conp consecuencia de |a decisién de declarar arbitraria | a detenci6n de

| as personas citadas, el Grupo de Trabajo pide al Gobierno de Gui nea-Bissau
que tone | as nedi das necesarias para poner renedio a |la situaci 6n, confornme a
| as di sposiciones y los principios establ ecidos en | a Decl araci 6n de Derechos
Humanos en el Pacto |nternacional de Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 18 de mayo de 1994.

Deci si6n N° 6/1994 (Bahrein)

Conuni caci 6n dirigida al CGobierno de Bahrein el 12 de novi enbre de 1993.

Relativa a: Sr. Sayed Al awi Sayed Mohsen Sayed Neamah al Al awi por un
ado y el Estado de Bahrein por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabaj o adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con
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di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comnuni caci 6n arri ba menci onada, recibida y considerada adm sible por el

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradeci mento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno respecto al caso de referencia, recibida dentro
del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmsién de |la carta del

G upo.

3. El Grupo de Trabajo tond nota asinisnmo de que el Gobierno interesado
ha infornmado al Gupo (y asi lo ha confirnmado |la fuente) de que |a persona
nmenci onada no se encuentra ya det eni da.

4, En el contexto de la informaci6n recibida y habi endo exam nado |a

i nf or maci 6n di sponi ble, el Gupo de Trabaj o opi na que no hay circunstanci as
especi al es que justifiquen el estudio por el Gupo del caracter de la
detenci 6n de | a persona puesta en li bertad.

5. El Grupo de Trabajo, sin prejuzgar el caracter de |la detenci 6n, decide
archivar el caso del Sr. Sayed Alawi Sayed Mbohsen Sayed Neamah al Al awi con
arreglo al apartado a) del parrafo 14 de sus nétodos de trabajo.

Adopt ada el 18 de mayo de 1994.

Decisiéon N0 7/1994 (Viet Nam

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de Viet Namel 3 de agosto de 1993.

Rel ativa a: Doan Viet Hoat, Pham Duc Kham Nguyen van Thuan,
Pham Cong Canh, Pham Ki m Thanh, Nguyen Quoc M nh y Huyin Xay por un |lado y
| a Republica Socialista de Viet Nam por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con
| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con
di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comuni caci 6n arriba menci onada, recibida y considerada adm sible por el
Grupo, relativa a denuncias de detenciones arbitrarias que habrian ocurrido
en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con preocupaci 6n de que hasta la fecha el
Gobi erno interesado no | e ha proporcionado i nfornaci 6n al guna con respecto a
| os casos de referencia. A haber pasado mas de 90 dias desde el envio de su
carta, al Grupo de Trabajo no |l e queda otra opci 6n que proceder a pronunciar
su deci sién con respecto a | os casos de supuesta detenci 6n arbitraria que se
| e han present ado.

3. (Msnmo texto que el parrafo 3 de la decision N 43/1993.)
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4, Habi da cuenta de | as denuncias formnmul adas, el Gupo de Trabajo habria
acogi do con satisfacci 6n | a cooperaci 6n del Gobierno de Viet Nam A falta
de toda informaci 6n del Gobierno, el Gupo de Trabajo considera estar en
posi ci 6n de tomar una deci si 6n sobre | os hechos y circunstancias referidos,
especi al mrente dado que | os hechos y | as denunci as contenidos en |la

conmuni caci 6n no han si do desnentidos por el Gobierno.

5. Los casos referidos al G upo de Trabajo son | os siguientes:

a) Doan Viet Hoat, profesor de inglés en la Universidad de Agricultura
y Silvicultura de la ciudad de Hochi mi nh, fue detenido el 17 de
novi enbre de 1990 en su residencia en |la ciudad de Hochim nh
Habria dirigido una organizaci6n ilegal, creada en junio de 1989,
Ilamada Die Dan tu Do (Foro de la libertad), responsable de |a
publ i caci 6n de periédicos criticos para el Gobierno. Qras siete
personas pertenecientes a la m snma organi zaci 6n habrian sido
det eni das durante | os neses de novienbre y dicienbre de 1990.

Todos fueron condenados, durante un proceso publico que tuvo |ugar
el 29 y el 30 de nmarzo de 1993, a |argas penas de prision

Doan Viet Hoat a 20 afios, Pham Don Kham a 16 afios; Nguyen Van Thuan
a 12 afios y otros cinco acusados cuya identidad no ha sido

conmuni cada por la fuente a penas de prision entre 8 neses y nedio

y 7 afios. Doan Viet Hoat habia sido ya detenido sin proceso
durante 12 afios de 1976 a 1988, al parecer por sus opini ones
politicas.

b) Segun |l a fuente, Doan Viet Hoat y |los otros siete condenados fueron
acusados de haber enprendi do activi dades "con objeto de derrocar e
Gobi erno popul ar”, segun el articulo 73 del Codigo Penal vietnamta.
La fuente afiade que dicho articulo 73 no distingue entre actos
armados o viol entos que pudi eran amenazar |a seguridad nacional y e
ejercicio pacifico de los derechos a la libertad de expresion y de
asoci aci 6n. En consecuenci a, |as ocho personas citadas podrian
haber sido condenadas y encarcel adas por sus activi dades pacificas o
sus opiniones. Ademas, la fuente afirma que, en el caso de |las ocho
personas citadas, fue violado el principio de |a presuncion de
i nocenci a garantizado por el parrafo 2 del articulo 14 del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos y por el principio 36
del Conjunto de Principios para |a Protecci 6n de Todas | as Personas
Sonetidas a Cual qui er Forma de Detenci én o Prisién, asi conp por el
articulo 11 del Cddigo de Procedi mento Penal vietnamita, ya que |as
acusaci ones fueron publicadas por | os nedios informativos oficiales
antes del proceso.

C) Pham Cong Canh, Pham Ki m Thanh, Nguyen Quoc M nh y Huyi n Xay,
asoci ados |l os cuatro con la industria cinematografica vietnanta,
fueron condenados en novi enbre de 1992 a penas de prisi 6n por
haber se asoci ado con una conpafiia ci nematogréafica, la "Chun Sing
Film' (CSF) de Hong Kong, para producir una pelicula cuyo contenido
fue juzgado por |as autoridades cono difamatorio y antisocialista.
Segun | a fuente, Pham Cong Canh y Pham Ki m Thanh habrian sido
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condenados a tres afios de prision por "el delito de haber viol ado
intencional nente los principios, las politicas y |os reglanentos
relativos a |l a gestion econém ca del Estado, y haber causado graves
consecuenci as", previsto en la seccion 1, articulo 174 del Codigo
Penal de Viet Nam y por "el delito de haber causado graves
consecuenci as por negligencia", previsto por el articulo 220 de
Codi go Penal. MNguyen Quoc M nh habria sido condenado a dos afios de
prisién por "el delito de haber causado graves consecuenci as por
negligencia" en virtud del articulo 220 del Codigo Penal. Huyn Xay
habria sido condenado a 16 neses de prision por "el delito de
propaganda antisocialista", previsto por el articulo 82, parrafo 1
del Cddigo de Procedi mento Penal vietnamita. Después de ser puesto
en |ibertad deberia pernmanecer confinado en su ciudad de residencia
durante un afio. Segun |l a fuente, estas personas habrian sido
condenadas y encarcel adas por el ejercicio de su derecho a la
libertad de expresi 6n, garantizado por el articulo 19 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos, y que conprende |a
libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de
toda indole, sin consideracion de fronteras, ya sea oral nente, por
escrito o en forma inpresa o artistica, o por cual quier otro
procedi mi ento de su el ecci 6n

6. Convi ene observar que, en |l o que se refiere a Doan Viet Hoat, el G upo
de Trabajo declard arbitraria su detencion en su decision N 15/1993.

7. En cuanto a Pham Duc Khamy Nguyen Van Thuan, condenados al m sno
tienmpo que Doan Viet Hoat, se les reprocha igual que a este Ultinmo el haber
enprendi do acti vi dades "con objeto de derrocar el Cobierno popul ar".

Ahora bien, conmb observa | a fuente, esta acusaci 6n en extrenp vaga no hace
distincion entre los actos arnados y viol entos que pueden anenazar |a
seguridad nacional y el ejercicio pacifico de los derechos a la libertad de
expresi 6n y de asociacion. E Gupo de Trabajo Il ega pues a |la conviccion
de que | as personas de que se trata han sido detenidas en realidad Uni canente
por sus opiniones, en violacidn de | os derechos garantizados por |os
articulos 19 y 20 de | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y 19 y 22
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, del cual es Parte
la Republica Socialista de Viet Nam

8. En cuanto a Pham Cong Canh, Pbam Ki m Thanh, Nguyen Quoc M nh y Huyin Xay,
el Grupo de Trabajo estima que |a producci 6n de una pelicula, incluso en
asoci aci 6n con una conpafia extranjera, no es sino el ejercicio de la

i bertad de expresi 6n, derecho garantizado por el articulo 19 de la

Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y el articulo 19 del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos, maxi ne cuando no hay noti ci as
de que al hacerlo hayan faltado al respeto a | os derechos o a |la reputacion
de | os demds o hayan puesto en peligro |a protecci 6n de | a seguridad
nacional, el orden publico o la salud o la noral publicas.
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9. Ala luz de o que antecede, el G upo de Trabaj o deci de:

Decl arar que |a detenci 6n de Pham Duc Kham MNguyen van Thuan
Pham Cong Canh, Pham Ki m Thanh, Nguyen Quoc M nh y Huyin Xay es arbitraria
por contravenir los articulos 19 y 20 de |a Decl araci 6n Universal de Derechos
Hurmmenos y los articulos 19 y 22 del Pacto Internaci onal de Derechos Cviles y
Politicos, y entra dentro de la categoria Il de los principios aplicables
para el examen de | os casos presentados al Grupo de Trabajo.

10. Conb consecuencia de | a decision de declarar arbitraria | a detenci én de
| as personas citadas, el Gupo de Trabajo pide al Gobierno de | a Republica
Socialista de Viet Nam que tome | as nedi das necesarias para poner renedio a
I a situaci 6n, conforne a | as di sposiciones y |os principios establ eci dos en
| a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y en el Pacto |nternacional de
Derechos Cviles y Politicos.

Adopt ada el 18 de mayo de 1994.

Deci si6n N° 8/1994 ( Méxi co)

Conuni caci 6n dirigida al Gobierno de México el 13 de agosto de 1993.

Relativa a: Gerardo Rubén Ortega Zurita y José Cruz Reyes Potenciano por
un lado y México por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre la detencio6n arbitraria, de conform dad con | os
nét odos de trabajo que ha adoptado y a fin de desenpefar su tarea con

di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmti6 al Cobierno interesado |a
comnuni caci 6n nenci onada, recibida y considerada admnisible por el Gupo, con
respecto a denunci as de presuntas detenciones arbitrari as.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradeci mento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno interesado con respecto a | os casos de
ref erenci a.

3. El Grupo de Trabajo tomm nota ademas de que el Cobierno interesado ha
i nformado al Grupo de que | as personas antes nenci onadas por el G upo ya no
se hal | an det eni das.

4, En el contexto de la informaci6n recibida y habi endo exam nado | a

i nf or maci 6n di sponi ble, el Gupo de Trabajo opi na que no hay circunstancias
especi al es que justifiquen el estudio por el Gupo del caracter de la

det enci 6n de | as personas puestas en |i bertad.

5. El Grupo de Trabajo, sin prejuzgar el caracter de |as detenciones, decide
archivar |l os casos de Gerardo Rubén Ortega Zurita y José Cruz Reyes

Pot enci ano con arreglo al apartado a) del parrafo 14 de sus netodos de
trabaj o.

Adopt ada el 18 de mayo de 1994.
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Decisi6n N° 9/1994 (Croacia)

Conuni caci 6n dirigida al CGobierno de Croacia el 30 de abril de 1993.
Relativa a: Sr. Nenad M skovic por un |ado y Croacia por el otro.

1. El G upo de Trabajo sobre | a detenci6n arbitraria, de conform dad con

| os nétodos de trabajo adoptados y con el fin de Ilevar a cabo su tarea con
di screci 6n, objetividad e i ndependencia, transmtié al Gobierno la

comnuni caci 6n arriba menci onada, recibida y considerada adm sible por el

G upo, relativa a una denuncia de detenci6n arbitraria que habria ocurrido

en el pais de referencia.

2. El Grupo de Trabajo tonma nota con agradecimento de |a informaci én
propor ci onada por el Gobierno con respecto al caso de referencia, recibida
dentro del plazo de 90 dias a partir de la fecha de transmision de la carta
del G upo.

3. El Grupo de Trabajo toma nota asimsno de que el Gobierno interesado ha
i nformado al Grupo de que | a persona citada no se encuentra ya deteni da.

4, En el contexto de la infornmaci6n recibida y habi endo exam nado | a

i nf or maci 6n di sponi ble, el Gupo de Trabaj o opi na que no hay circunstanci as
especi al es que justifiquen el estudio por el Gupo del caracter de la
detenci 6n de | a persona puesta en li bertad.

5. El Grupo de Trabajo, sin prejuzgar el caracter de |la detenci 6n, decide
archivar el caso del Sr. Nenad M skovic con arreglo al apartado a) del
parrafo 14 de sus nétodos de trabajo.

Adopt ada el 19 de mayo de 1994.



